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RESUMO

A presente monografia propde-se a estudar o desenvolvimento da imprensa periddica na
Russia, desde o seu surgimento no inicio do século XVIII, até a primeira gera¢do de revistas
privadas (1759-1764) e suas relagdes com o pensamento social russo da época. Os quesitos
especificos usados para a andlise sdao a composicdo dos quadros de profissionais das
publicacdes periodicas, o escopo tematico, as linhas politicas e questdes sobre o
desenvolvimento dos jornais e revistas como tipos particulares de produgdo impressa. O
método adotado ¢ a pesquisa bibliografica e as obras que servem de base para este estudo sao:
Lissovski (1915), Berkov (1952), Dementiev et al. (1958), Gudzi et al. (1966) e Zapadov
(1973). Ao final da pesquisa € possivel notar o impacto social e ideologico que as publicagdes

periodicas exerceram na intelectualidade e na sociedade russas como um todo.

Palavras-chave: Historia da imprensa. Literatura russa. Pensamento social russo. Publicagdes

periodicas. Russia.



ABSTRACT

The following monograph intends to study the development of the periodic press in Russia
since its emergence, in the beginning of the 18th century, until the first generation of private
journals (1759-1764) and its relations with the Russian social thought of its time. The specific
questions used for analysis are the composition of periodicals professional staff, thematic
scope, political lines and issues on the development of newspapers and journals as particular
types of printed output. The method adopted is the bibliographic research and the works taken
as a base for this study are: Lissovski (1915), Berkov (1952), Dementiev et al. (1958), Gudzi
et al. (1966) and Zapadov (1973). At the end of the survey it is possible to notice the social

and ideological impact that periodicals had on Russian intellectuals and society as a whole.

Keywords: History of Press. Periodicals. Russia. Russian Literature. Russian social thought.
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1 INTRODUCAO

A ideia de pesquisar um tema vinculado a historia russa surgiu ap6s um longo contato
com a cultura da Russia. H4 muito nutria um interesse pelas artes visuais e pela literatura
russas, mas nao esperava que um dia pudesse visitar aquele pais tdo distante. O que fazer 1a?
Como me sustentar 1a? Tudo parecia muito improvavel, quase impossivel, até que surgiram as
condi¢des financeiras para a viagem e uma oportunidade, inesperadamente, ao mesmo tempo.

No final do ano de 2010 embarquei para a Rassia com o intuito de permanecer 14 por
trés meses e acabei ficando 14 por dois anos e meio. Viajei pelo leste europeu, conheci a
Finlandia, Estonia, Letonia, Lituania, Polonia, Republica Tcheca, Sérvia, Croacia, Bosnia,
Eslovénia e retornei a Russia. Aprendi a lingua russa, conclui o curso preparatorio para entrar
em uma universidade russa no Instituto Politécnico de Sao Petersburgo e cursei um semestre
de Historia da Arte na Universidade de Cultura e Artes de Sao Petersburgo. Sem poder me
sustentar mais 14, voltei para o Brasil. Mas o interesse pela Russia se manteve e, dominando a
lingua russa, horizontes se abriam a cada dia e a curiosidade por saber mais sobre aquela
cultura s6 aumentou.

Para mim nao ha davida de onde estdao os segredos da Russia: nas palavras, nas ideias.
E este tem sido o meu interesse desde entdo, mapear estas ideias, descobrir suas origens e
desvendar seu desenvolvimento. Sendo assim, pesquisar o movimento dessas ideias na
sociedade russa foi algo natural para entender como elas se desenvolveram e a busca pelo seu
surgimento me levou mais e mais ao passado. O século XIX, conhecido como o “século de
ouro” da cultura russa, € considerado o mais fértil e é o mais conhecido no Brasil, mas, se a
procura € por um “marco zero” do movimento dessas ideias, ¢ no século XVIII que ¢ preciso
buscé-lo.

O presente trabalho propde-se a estudar o desenvolvimento das publicacdes periddicas
russas desde o seu surgimento, em 1702, até a primeira geragao de revistas privadas (1759-
1764), identificando suas principais caracteristicas e as relacdes destes periddicos com o
pensamento social russo da época.

O método adotado foi a pesquisa bibliografica e as obras que serviram de base para

este estudo sdo: Bibliografia da imprensa periodica russa 1703-1900 — materiais para a
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histéria do jornalismo russo (1915)!, Historia do jornalismo russo (1952)?, Imprensa periodica
russa (1958)°, Catalogo sindptico do livro russo do século XVIII 1725-1800 — publicacdes
periodicas e continuas (1966)* e Historia do jornalismo russo dos séculos XVIII-XIX (1973)°.
Além destas, foram consultadas obras do periodo pos-soviético: Histéria do jornalismo russo
(1703-1917) (2000)° e Historia do jornalismo russo dos séculos XVIII-XIX (2013)’. Nestas
obras a historia das publicagdes periodicas € tratada como parte da histéria do jornalismo
russo.

E importante destacar que o desenvolvimento do pensamento social russo estd
intimamente ligado as publicagdes periddicas, que, desde seu surgimento, foram “[...] o meio
basico de discussao dos grandes temas culturais e sociais.” (GOMIDE, 2013, p. 7). Sendo
assim, devido a importancia destes periddicos como meios de difusdo do conhecimento e dos
debates intelectuais da época, o estudo de sua historia € essencial para entender e mapear as
discussdes que marcaram o campo intelectual russo e definiram os caminhos da historia
daquele pais.

O jornalismo russo do século XVIII representa uma parte significativa e importante
da vida intelectual da sociedade russa daquela época.

[...] sem a histéria do jornalismo do século XVIII, ndo ¢é possivel entender
corretamente nem a histéria russa, nem a literatura; através das revistas daqueles
anos ¢ possivel acompanhar etapas particulares de desenvolvimento do pensamento
social russo, o acumulo de novas concepgdes e tendéncias na literatura, o

crescimento de questdes mais sérias e profundas no jornalismo, por fim, o
estabelecimento da nossa lingua literaria. (BERKOV, 1952, p. 21, traducfo nossa)®

Como objetivos especificos desta pesquisa serdo usados os seguintes pontos para a

analise de publicagdes periddicas propostos por Zapadov (1973, p. 7):

1 LISSOVSKI, Nikolai. Bibliografia russkoi perioditcheskoi petchat 1703-1900 — materialy dlia istori russkoi
zhurnalistiki. Petrogrado, 1915.

2 BERKOV, Pavel. Istoria russkoi zhurnalistiki XVIII veka. Moscou, Leningrado: Akademia Nauk SSSR,

1952.

DEMENTIEV, Aleksandr et al. Russkaia perioditcheskaia petchat 1702-1895. Moscou: Gospolitzdat, 1958.

GUDZI, Nikolai et al. Svodni katalog russkoi knigi XVIII veka 1725-1800 — perioditcheskie i

prodoljaiuchtchiessia izdania. Moscou: Kniga, 1966. Tomo 4.

ZAPADOV, Aleksandr. Istoria russkoi zhurnalistiki XVIII-XIX vekov. 3 ed. Moscou: Vychaia chkola, 1973.

ESSIN, Boris. Istoria russkoi zhurnalistiki (1703-1917). Moscou: Nauka, 2000.

GROMOVA, Liudmila. Istoria russkoi zhurnalistiki XVIII-XIX vekov. 3 ed. Sao Petersburgo: SpbGU, 2013.

No original: Pycckas xypHamuctika XVIII B. mpeacTaBisieT cepbe3HYI0 U BaXKHYIO 4acThb YMCTBEHHOM

JKM3HU PYCCKOTO O0IIEeCTBa TOM JIOXH.

[...] 6e3 nctopun xyprHanuctuku X VIII B. HeNb35 MPaBUIBHO NMOHATH HU PYCCKOW HCTOPUHU ITOTO CTOJICTHS,

HH JIATEPaTyphl; MO JKypHAJIAM TeX JIET MOXHO IPOCICIUTh OTACNIBHBIC O3Tallbl Pa3BUTHS PYCCKOM

OOLIECTBEHHOW MBICIIH, HAKOIUICHHE HOBBIX BO33pCHHH M BesSHHIl B JUTepaType, HapacTaHue Ooiee

CEepbE3HBIX U MIyOOKHX BOIPOCOB B MYOJIULMCTHKE, HAKOHEL, CTAHOBJICHUE HALIETO JIUTEPATyPHOTO SI3bIKA.

EENVS)

0 3 N
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Estudo das linhas sécio-politicas das revistas e jornais como porta-vozes da ideologia
e pratica de determinados grupos sociais, suas inter-relagdes e polémicas entre eles;
Desenvolvimento das revistas e jornais como tipos especificos de produgao impressa;
Organizagao e quadros das publicacdes;

Estudo e avaliagdo da atividade dos mais importantes redatores, editores e

funciondrios da imprensa periodica, andlise de sua maestria literario-jornalistica.

Estes pontos de estudo serdo usados também como forma de manter o foco deste

trabalho no jornalismo’ como objeto de estudo. O jornalismo russo possui a especificidade de

se mesclar a areas como a literatura, a critica social e literaria e a filosofia. Devido a essas

sobreposigdes de areas do conhecimento, a histdria do jornalismo se confunde com a historia

de diversos campos:

E conhecido que a maioria da mais importantes obras da literatura e do jornalismo
foram impressas em revistas e jornais e s6 depois foram publicadas em edigdes
separadas. Deste ponto de vista a histdria do jornalismo inclui na sua composi¢do a
historia da literatura, critica, filosofia, estética, economia politica, jurisprudéncia
etc. Mas sob esta consideracao ela perde suas caracteristicas distintivas, apagam-se
os limites que separam a histéria do jornalismo da historia das disciplinas
relacionadas e ele deixa de ser uma ciéncia independente. (ZAPADOV, 1973, p. 6,
traducdo nossa)'

No primeiro capitulo ¢ apresentada uma contextualizagdo historica, com um panorama

da situacao social, politica, econdmica e cultural da Russia no periodo de 1700 a 1764.

A seguir sdo apresentadas as primeiras publicacdes perioddicas russas, os jornais € as

revistas estatais, e a primeira geragdo de revistas privadas (1759-1764) — seus quadros,

tematicas e principais caracteristicas.

No ultimo capitulo sdao analisadas as relagdes entre o jornalismo e o pensamento social

10

3

Neste trabalho “jornalismo” é usado como traducdo do termo “xypHanmcTuka”, presente nas obras que
serviram de base para esta pesquisa. As diferencas terminoldgicas entre o termo “jornalismo” no campo de
estudos russo e “jornalismo” na acepcio dos estudos brasileiros contemporaneos ndo serdo discutidas aqui,
ja que o escopo deste trabalho ¢ limitado a histéria das publicagdes periddicas. Desta forma, as ocorréncias
do termo “jornalismo” seguiram o uso dos autores russos.

No original: MI3BecTHO, 94TO OOJBIIMHCTBO HAMOOJIEE BAXKHBIX MPOU3BEICHUN XYI0KECTBCHHOM TUTEPATYPHI
U TMYOJUIMCTUKU TMEYATANIOCh B JKypHAaX M ra3eTax M JIMIIb 3aTeM BBIXOIJIO OTACIBHBIM m3naHueM. C
9TOW TOYKH 3PCHHS UCTOPHS JKYPHATUCTUKH BKJIIOYACT B CBOW COCTaB MCTOPHIO JIUTEPATYPHI, KPUTHKH,
¢bunocoduu, FCTETUKH, MOTUTHIECKON SKOHOMUH, IOPUCTIPYACHIMU U T. A. HO mpu TakoM paccMOTpPEHUH
OHa TEPSET CBOM OTJIMYUTEIBbHBIC CBOICTBA, CTUPAIOTCS IPAHUIIBI, OTJCISIONINE UCTOPHIO KYPHATUCTHKA
OT CME@XHBIX JIMCIMUILUINH, U OHA TIEPECTaeT ObITh CAMOCTOSTENIHHOM HAYKOH.
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russo, como as diferentes questdes politicas, sociais e culturais da época manifestaram-se nas
paginas da imprensa peridodica, as relagdes entre as publicacdes e seus quadros e a
desenvolvimento da linguagem das publicagdes periodicas.

O Dicionario enciclopédico Brockhaus e Efron (1890-1907)" foi usado para confirmar
alguns dados, como datas, grafia de sobrenomes e nomes proprios'?.

Foram consultadas também versdes digitalizadas do primeiro jornal russo, Noticias
(1702-1727)", e da primeira revista privada russa, 4 Abelha Aplicada (1759)".

Todas as transliteracdes foram feitas de acordo com a Tabela de Transliteracdo do

Russo para o Portugués da USP (ANEXO A).

11  ENTSIKLOPEDITCHESKI slovar Brokgauza i Efrona. Sdo Petersburgo, 1890-1907.

12 Nos casos em que os nomes proprios estiverem abreviados neste trabalho, significa que em nenhuma das
fontes ele foi encontrado.

13 VIEDOMOSTI. 1703-1727.

14 TRUDOLIUBIVAIA ptchela. jan. 1759. Reimpressao, 1780.
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2 A RUSSIA DOS ANOS 1700-1764

A seguir serdo analisadas a situagdo politico-social e o desenvolvimento da cultura da

Russia no periodo entre 1700 e 1764.

2.1  SITUACAO POLITICO-SOCIAL

Segundo Dukes (1974), em termos historiograficos, a fundacao do Império Russo e o
desenvolvimento do absolutismo no pais se deu a partir do reinado de Alieksiéi Mikhailovich
(1629-1676), que durou de 1645 a 1676. No entanto, existiram “[...] fortes elementos feudais
(particularmente no senso econdmico e cultural) na Russia que sucumbiram a revolugdo em
1917; algumas das caracteristicas do absolutismo podem ser detectadas no reino de Ivan, o
Terrivel, ou ainda antes.” (DUKES, 1974, p. 68, tradugdo nossa)'®

Durante o seu reinado o tsar Alieksi€¢i Mikhailovitch, que subiu ao trono com 16 anos,
sob a tutela do boiar'” Boris Morozov (1590-1661), ainda dividia seu poder com os boiares ¢
dependia dos streltsi'® para a seguranga do Estado. Como forma de adquirir mais poder, o tsar
entdo procurou apoio na nascente nobreza de servigo (dvorianstvo’) que “[...] estava
coalescendo em uma classe distinta e tornando-se o principal bastido do absolutismo, ao
mesmo tempo em que a aristocracia dos boiares estava em declinio” (DUKES, 1974, p. 72,
tradugdo nossa)®. Em 1649 foi promulgado o Sobornoe Ulozhenie*', que concedia privilégios
para a nobreza, e que, aliado a politica de distribuicao de terras entre os nobres adotada por
Alieksiéi, acaba por garantir o apoio destes ao governo. Esta relacdo entre o tsar e a nova

nobreza ndo s6 se mantém, como se aprofunda nos anos seguintes:

15 O reinado de Ivan, IV (1530-1584), também conhecido como Ivan, o Terrivel, durou de 1547 a 1584.

16 No original: There are strong feudal elements (particularly in the economic and cultural senses) in the
Russia that succumbed to revolution in 1917; some of the characteristics of absolutism may be detected in
the reign of Ivan the Terrible, or even earlier.

17 Os boiares eram a mais alta classe de senhores feudais, estando abaixo somente dos membros da familia
real. Ocupavam cargos administrativos, juridicos e militares e seu poder era hereditario. (IVANOV,1999)

18 Corpo militar criado nos anos de 1540-1560. Os streltsi tornaram-se uma categoria de servidores estatais e
seu servigco era vitalicio e hereditario. A formacdo foi extinta por Pedro I em 1689 e substituida pelo
exército regular. IVANOV,1999)

19 Inicialmente a classe mais baixa de servidores estatais ¢ militares. Os membros da nobreza de servigo
passaram a acumular terras e se tornaram os grandes proprietarios de terra — pomiéschiki. IVANOV,1999)

20 No original: [...] was coalescing into a distinct class and becoming the chief bastion of absolutism, at the
same time as the boyar aristocracy was in decline.

21 Conjunto de leis que se manteve como o codigo legal russo até o inicio do século XIX. Ver IVANOV et al,
1999; e SPERANSKI, 1830.



14

Apo6s a morte de Alieksiéi em 1676, ndo houve nenhuma mudanga radical na politica
governamental, e sim um movimento adiantando em vérias etapas a politica ja
inaugurada. Assim, no reinado de Fiodor III (1676-1682), a servidao foi mais
aprofundada e mais terras distribuidas para a nobreza. [...] O processo foi levado
uma importante etapa adiante pela abolicdo, em 1682, do sistema de mestnitchestvo
através do qual as familias da alta classe eram premiadas com posi¢des na hierarquia
governamental de acordo com sua descendéncia. Esta ultima medida contribuiu para
uma subsequente melhoria na estrutura do governo central [...] (DUKES, 1974, p.
74, tradugdo nossa)*

Desta forma, as bases para a consolidagao da autocracia ja se faziam presentes mesmo
antes de Pedro I (1672-1721) assumir o poder, de fato, em 1689.

J& no inicio de seu reinado, Pedro I deu inicio ao processo de expansdo territorial da
Russia e, em sua busca de uma saida para o mar, entrou num conflito que duraria 20 anos®. O
tsar também foi responsavel por iniciar reformas que afetariam praticamente todas as areas da
sociedade russa: "A administragdo e o judicidrio, o exército e as classes sociais foram
reorganizados em linhas ocidentais. A industria e o comércio se desenvolveram rapidamente e
houve uma elevada melhoria no treinamento técnico e nas ciéncias" (VERNADSKY, 1944, p.
92, tradugdo nossa)*.

Politicamente as reformas serviram para alterar a natureza do Estado russo. Sua
ocidentalizacdo, a criagdo da “janela para a Europa”, foi uma maneira de modernizar a
estrutura administrativa da Russia, tornando-a mais dinamica e pronta para responder as
necessidades bélicas de Pedro I. Para isso, foi necessario reforgar o poder do tsar e consolidar
o absolutismo no pais, criando uma concepg¢ao de poder absoluto que “[...] perpetua-se por
todo o século XVIII, tanto sob os fracos sucessores de Pedro o Grande, como no reinado
glorioso e esclarecido de Catarina II” (GRUNWALD, 1976, p. 18).

Para Beskrovni (1967), Pedro I foi um dos maiores idedlogos do absolutismo, dando-

lhe uma base teodrica:

22 No original: After the death of Alexis in 1676, there was no radical change in governmental policy, rather a
move several stages further forward for the policy already inaugurated. Thus, in the reign of Theodore
(1676-1682), serfdom was further entrenched and more land distributed to the nobility. [...] The process was
brought an important stage forward by the abolition in 1682 of the system of mestnichestvo by which upper-
class families had been awarded places in the government hierarchy according to their birth. This last
measure contributed to the further improvement in the structure of the central government [...]

23 Grande Guerra do Norte (1700—1721): conflito militar entre a alianga do norte (Russia, Dinamarca, Polonia
e Saxdnia)contra o Império Sueco. Ao fim deste a Russia se estabelece como uma poténcia europeia ¢
conquista uma saida para o Mar Baltico. (IVANOV,1999)

24 No original: The administration and the judiciary, the army, and social classes, were reorganized along
western lines. The industry and trade of the country developed rapidly, and a great improvement in
technical training and sciences took place.
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Pedro I considerava a autocracia como 'o bastido da justica'. O estado era visto por
ele como a mais poderosa forca, capaz de transformar a sociedade com base na
razdo. O povo devia se submeter as leis que eram promulgadas no interesse do 'bem
comum', como eram denotados os interesses da classe dominante. Juntamente com a
teoria da origem divina do poder foi instilada a base secular do absolutismo —
racionalismo e as proposi¢des da lei natural (BESKROVNI, 1967, p. 250 apud
DUKES, 1974, p. 87, tradugdo nossa)*

Na nova concepcdo autocratica de Pedro I, o tsar ndo governa simplesmente em
funcdo de seus desejos, e sim em nome das necessidades do Estado:

O Estado “regulado” criado por Pedro baseava-se na mais estrita subjecdo de todos

os individuos e classes aos seus interesses. Pedro considerava a si proprio como o

seu principal servo. A nobreza foi convocada a prestar servigo militar ilimitado, as

classes mercantes e manufatureiras a prestar apoio econdmico € 0s camponeses a

fornecer recrutas e suprimentos para o exército e todos os servigos ligados a ele e

também a for¢a de trabalho e cavalos para a constru¢do das cidades e fabricas.
(VERNADSKY, 1944, p. 99, tradugio nossa)*

Em 1709 Pedro I iniciou a reforma administrativo-territorial da Russia e o pais foi
dividido em 8 provincias (SPERANSKI, 1830, v. 4, p. 436)*", medida que, assim como a
abolicao do mestnitchestvo no reinado de Fiddor I1I, visava fortalecer ainda mais o poder do
governo central.

No campo politico, os boiares foram confrontados e enfraquecidos. A Duma dos
Boiares, uma espécie de conselho real constituido pela antiga nobreza feudal, foi substituida
pelo Senado, criado por Pedro I em 1711 (SPERANSKI, 1830, v. 4, p. 627)*® como o 6rgido
executivo do Estado. O mesmo ocorre com a Igreja Ortodoxa Russa, que também foi
enfraquecida por Pedro 1.

Como indica Walsh (1958), Pedro I, ao assumir o poder, passou a enfrentar a oposi¢ao

politica da Igreja Ortodoxa Russa. loakim (1621-1690), patriarca® entre 1674 e 1690,

25 No original: Peter I considered autocracy to be 'the bastion of justice. The state was seen by him as a most
powerful force, capable of transforming society on the basis of reason. The people must subject itself to
laws which were issued in the interests of the 'general good', by which were meant the interests of the ruling
class. Together with the theory of the divine origin of power was instilled the secular basis of absolutism —
rationalism and the propositions of natural law.

26 No original: The "regulated" state created by Peter was based under the strictest subjection of all persons
and classes to its interests. Peter regarded himself as its first servant. The nobility was called upon to give
unlimited military service, the merchant and manufacturing classes to give economic assistance, the
peasants to supply recruits and supplies to the army and all services connected with it, and also the
workmen and horses for the construction of towns and factories.

27 Sobre a fundacdo das provincias e a reparticdo das cidades entre elas (O0 yupexxnenun ['ydepuuit u o
pacniicanuy K HUM roponoB) — 18.12.1708.

28 Sobre a fundacdo do Senado (06 yupexnenuu [IpaButenscTBytomero Cenara) —22.02.1711.

29 Lider maximo da Igreja Ortodoxa Russa.



16

contestava obstinadamente a inclinagdo de Pedro I por estrangeiros, ao passo que Adrian
(1627-1700), patriarca entre 1690 e 1700, desaprovava abertamente as reformas do tsar. Desta
forma “[tloda a politica eclesiastica de Pedro pode ser resumida como o consistente
desenvolvimento de duas ideias: a eliminagdo do patriarca, que poderia tornar-se um Papa
russo [...] e a subordina¢do da igreja ao monarca reinante.” (MILIUKOV, 1942, p. 130 apud
DUKES, 1974, p. 101, tradugdo nossa)*°

Assim, apOs a morte de Adrian em 1700, Pedro I deixou de indicar um novo patriarca
e, em 1721, acabou com a instituicdo do patriarcado e decretou a criagdo do Santo-Sinodo
(SPERANSKI, 1830, v. 6, p. 314)*'. Este novo 6rgdo administrativo era subordinado ao tsar e
dirigido por um procurador-geral civil, responsavel por garantir os interesses do Estado nas
decisdes da igreja. Ou seja, “[...] a Igreja Ortodoxa Russa foi transformada em um
departamento do Estado Russo” (WALSH, 1958, p. 119, tradugdo nossa)*”.

O patriarcado s6 voltaria a ser restaurado em 1917, apo6s a revolucdo bolchevique,
quando foi novamente extinto, em 1925, e restaurado mais uma vez em 1943 (DUKES, 1974;
IVANOV et al, 1999; WALSH, 1958).

Em 1722 os titulos de nobreza foram renovados com a criacdo da Tabela de Graus
(SPERANSKI, 1830, v. 6, p. 486)*, escala de titulos nobilitarios idealizada pelo proprio
Pedro L.

E o que vai mudar com o reinado de Pedro I. O grande reformador quer substituir
uma aristocracia que ja s6 vive das suas recordagdes, por uma verdadeira “nobreza
de servigo”. As antigas distingdes entre boiardos, gentis-homens e cortesdos de grau
inferior sdo abolidas [...] (GRUNWALD, 1976, p. 24).

As reformas de Pedro I trouxeram grandes mudangas também na organizagao social do
pais. A Tabela de Graus possibilitou uma nova distribui¢do de poder e uma maior flexibilidade
na hierarquia da sociedade russa, pois os titulos nobilitarios deixavam de ser exclusivamente
hereditarios, abrindo espago para o surgimento de uma nova classe social, a nobreza de
servico: “Nos proximos dois séculos, € o grau, o tchin, que vai definir o lugar de um homem

na sociedade russa, na corte como na cidade, nas reparti¢des administrativas como no exército

30 No original: The entire ecclesiastical policy of Peter can be summarized as a consistent development of two
ideas: the elimination of the Patriarch, who could become a Russian Pope [...] and the subordination of the
Church to the reigning monarch.

31 Regulamento ou estatuto do colégio clerical (PermamenTs mim yctaB IyxoBHOH Kosmerun) — 25.01.1721.

32 No original: In other words, the Russian Orthodox Church was made a department of Russian State.

33 Tabela de graus (Tabens o panrax) — 24.01.1722.
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em campanha” (GRUNWALD, 1976, p. 24).

Dai em diante ¢ esta “[...] massa de enobrecidos perante a lei, mas sem reputacdo de
nobreza na sociedade” (PORTAL, 1968, p. 199) que constituira o burocrdtico aparato
administrativo do Estado russo.

Numa palavra, a quantidade de nobres existentes faz com que, na Russia, eles se
encontrem em todo o lado e em todos os niveis da escala social. Médicos,
engenheiros, professores, em suma todos os que trabalham num servico ligado ao
Estado sdo nobres, uma vez inscritos no Quadro das categorias. Nobres sdo todos os

que ndo sdo camponeses, comerciantes, padres: todas as pessoas de sociedade, todos
os homens educados, tanto do campo como da cidade. (GRUNWALD, 1976, p. 24)

Na estrutura feudal russa, os camponeses eram divididos entre servos do Estado e da
nobreza. No governo de Pedro I a servidao agravou-se, pois neste periodo os camponeses
foram definitivamente presos a terra. Os servos do Estado, apesar da falta de direitos,
acabavam por ter condi¢cdes de vida melhores, uma vez que estes ndo tinham um senhor
propriamente dito. Ja4 os servos dos nobres viviam uma vida degradante de exploragdo
continua, especialmente os servos domésticos que levavam uma vida penosa e eram
completamente desprotegidos:

E na classe dos servos “domésticos” que a escravatura assumia formas mais
repugnantes: ai campeavam a ociosidade e o vicio; ai o capricho e a crueldade de
certos proprietarios encontravam o campo mais vasto para se exercer.

“As extravagancias do luxo, os caprichos das modas”, escrevia Nicolau Turgueniev,
“tudo isto ¢ a causa de que o niimero dos escravos pessoais ultrapassa os limites. (...)
Um proprietario que viva em suas terras tem em casa, ndo so6 os alfaiates e os
sapateiros, mas também pintores, cantores de capela, orquestras e mesmo
companhias de actores e corpos de bailado”. Conta-se a historia de um senhor que

atribuia a cada um dos seus cantores a execucdo de uma tUnica nota; o desgragado
em questdo diria: “Eu sou o0 'la' do senhor X.” (GRUNWALD, 1976, p. 59)

Nas grandes propriedades rurais, os nobres, grandes senhores de terras (pomiéschiki),
possuiam centenas de servos — camponeses presos as suas terras e obrigados a trabalhar para
os senhores —, que viviam juntos em comunidades localizadas dentro das propriedades dos
proprios pomiéschiki, chamadas mir. Esses servos rurais tinham a sua disposi¢do pequenos
pedacos de terra que podiam cultivar para tirar sua subsisténcia (quando nao havia trabalho
nas terras do senhor) e pelos quais pagavam tributos de uso.

Na economia, as reformas de Pedro I desencadearam o inicio da industrializagdo da
Russia. O governo adotou uma politica de incentivo a criacdo de fabricas e manufaturas,

forneceu diversos subsidios, matéria-prima, forca de trabalho (servos do Estado que eram
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“cedidos” aos nobres), liberou a compra de aldeias inteiras (SPERANSKI, 1830, v. 6, p.
311)** (e dos camponeses que nelas viviam) e regulamentou a cria¢do e¢ funcionamento das
manufaturas (SPERANSKI, 1830, v. 7, p. 167)*°. A regido dos Urais*® tornou-se o ber¢o da
industria metaltrgica russa, abastecendo o exército de Pedro I com as armas que garantiram
suas conquistas militares e, mais tarde, sob Catarina II tornou-se “[...] a regido mais
industrializada da Europa, a fornecedora de lingotes de ferro para a Inglaterra industrial”
(PORTAL, 1968, p. 186). Inicialmente regulado pelas necessidades do Estado, ele mesmo um
dos maiores compradores do mercado interno russo, o sistema econdémico do pais se
diversificou e se fortaleceu, adquirindo tragos de um pré-capitalismo e consolidando a classe
dos mercadores:
Na segunda metade do séc. XVIII e no primeiro ter¢o do séc. XIX, o
desenvolvimento da industria té€xtil permite a numerosos camponeses a
enriquecerem, elevarem-se acima da sua condi¢do e ascenderem a categoria de
mercadores. A maior parte ndo sdo homens livres; paradoxalmente, os dominios dos
grandes proprietarios foram o berco de uma burguesia industrial. Em Ivanovo, nas
terras da familia Cheremetiev, onde os camponeses completavam tradicionalmente
os magros recursos tirados da agricultura, pela venda de tecidos de linho
estampados, que fabricavam em sua casa, aparecem a partir de 1750 pequenos
capitalistas autorizados pelos seus amos a fundar oficinas, que pdem a trabalhar por
sua conta artifices locais, e que exercem por uma espécie de delegacdo tacita,

verdadeiros privilégios sobre os homens livres e os servos que empregam.
(PORTAL, 1968, p. 202)

Curiosamente, muitos servos enriqueceram durante a industrializacdo da Russia
administrando fabricas, estabelecimentos comerciais e outros negocios de seus senhores. No
entanto, como salienta Grunwald (1976), estes foram uma minoria € a enorme massa de
servos vivia precariamente. Além da miséria material, a servidao representava uma condicao
de existéncia abjeta:

[...] € preciso sublinhar que o drama da servidao é doutro tipo: reside na indignidade
do seu estado, na sua ignorancia total (visto que os servos ndo sabem ler nem

escrever), na sua nudez espiritual e moral e muitas vezes, também na sua decadéncia
fisica, devida a auséncia de higiene. (GRUNWALD, 1976, p. 66)

Pedro I morreu em 1725, sem deixar um herdeiro ao trono. Os anos que se seguiram

34 Sobre a compra de aldeias para as fabricas (O nokymnke k 3aBogam JepeBens) — 18.01.1721.

35 Regulamento do colégio de manufaturas (Pernmament manygakryp-komierun) — 03.12.1723.

36 A regido dos Urais compreende os Montes Urais, cordilheira de montanhas que, geograficamente, ¢é
considerada a fronteira entre a Europa ¢ a Asia. A regido ¢ rica em minerais, como ferro, cobre, ouro,
platina, manganés, niquel e pedras preciosas. (MIROV, 1958)
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sdo de instabilidade politica. Neste periodo, parte da nobreza, descontente com as reformas de
Pedro I e com a perda de poder politico que sofreu, passou a conspirar para assumir o poder,
desencadeando uma série de golpes de Estado, periodo que ficou conhecido na histdria russa
como a “época dos golpes palacianos”. As posteriores sucessoes ao trono , com excecao de
Pedro III (1761), foram todas decididas por golpes de Estado planejados dentro da propria
corte imperial: Catarina I (1725-1727), Pedro 11 (1727-1730), Ana Ivanovna (1730-1741),
Ivan VI (1740-1741, sob a regéncia de Ana Leopoldina), Isabel Petrovna (1741-1761) e
Catarina II (1762—-1796).
A estabilizag¢do politica veio com a subida ao trono de Isabel Petrovna (1709-1761),
cujo reinado durou 20 anos. Foi a partir desta época que a influéncia francesa passou a ser a
principal na corte russa, substituindo a atmosfera alema que havia na corte de Ana
Leopoldina:
A influéncia francesa, aceita a principio em sinal de protesto contra os favoritos
alemaes da imperatriz Ana Ivanovna (1730-1740), impds aos russos, rapidamente,
as formas classicas de sua literatura; porém, logicamente, haveria de impor-lhes

também as idéias elaboradas pelos enciclopedistas e filosofos franceses do século
XVII. (CHOSTAKOWSKY, 1948, p. 68)

Em 1761 Pedro III assumiu o trono. A Russia estava envolvida na Guerra dos Sete

Anos (1756-1762) e havia conquistado grandes vitorias sobre a Prussia. O novo tsar,

admirador de Frederico II da Prassia (1712—-1786), ordenou a devolugdao de todos os

territorios ocupados pela Russia a Frederico II e ainda colocou o exército russo a sua

disposi¢do. Em 1762, Pedro III anuncia o “Manifesto de liberdade a nobreza” (SPERANSKI,

1830, v. 15, p. 912)*’, que dispensava os nobres do servi¢o obrigatorio, o que deu a nobreza
ainda mais poder e agravou ainda mais a situagdo dos servos:

O Século das Luzes ndo traz nenhuma melhoria, antes pelo contrario: no efémero

reinado de Pedro III, em 1762, a “Carta das liberdades” da nobreza liberta esta

classe privilegiada da obrigagdo de servir o Estado. Ora, nisto residia a justificag@o

juridica da servidao. O senhor era chamado a defender pelas armas a integridade do

territorio, e a administrar o pais; o camponés devia assegurar-lhe a subsisténcia.

Abolido este principio fundamental, o trabalhador rural ficava a mercé do seu dono
sem a minima razdo valida. (GRUNWALD, 1976, p. 58)

Apesar de parte da nobreza apoiar o fim da guerra, seu governo passou a ser visto

37 Manifesto — Sobre a concessdo de privilégios e liberdade a toda nobreza russa (Manudect — O mapoBannu
BOJIFHOCTH M CBOOOJIBI BCEMY POCCHHCKOMY TBOPSHCTBY) — 18.02.1762.
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como antinacional. Com esta carta Pedro III pretendia compensar o resultado negativo de suas
medidas, no entanto, ja haviam se formado as condi¢des para o novo golpe de Estado que
trouxe Catarina Il ao poder.

A nova imperatriz enfrentou uma severa oposicdo desde o inicio do seu governo —
apesar de sua impopularidade, Pedro III era o herdeiro legitimo do trono — e teve que levar em
consideragdo o poder que a nobreza havia acumulado nos ultimos anos. O dever de servir o
Estado, vitalicio no tempo de Pedro I, passara a ser de 25 anos no governo de Ana Ivanova e
agora, ap6s a Carta de Pedro III, era totalmente facultativo. Isto criou uma nobreza que ndo se
sentia obrigada a dar nenhum retorno por seus privilégios. A propria estrutura do Estado russo
tornava-o seriamente dependente da nobreza para administrar os territorios do império e,
através dos servos, fornecer recrutas e suprimentos para o exército, logo, vulneravel a pressao
e oposicdo politicas. Catarina II, compreendendo esta fragilidade e buscando apoio para as
reformas que planejava (em especial a modernizagdo juridica do pais), tentou se aproximar
das camadas mais liberais e progressistas da nobreza russa. O iluminismo, corrente de
pensamento que, pelo menos num primeiro momento, a imperatriz seguia, serviu como ponto
de contato entre o Estado e a intelectualidade da época:

Catarina II procurou fundamentar a necessidade da autocracia na Russia através da
autoridade das ideias dos iluministas. Ao mesmo tempo, sem revelar, na pratica, o
qudo longe ela pretendia ir nesta dire¢do, claramente mostrava entendimento da

necessidade de reforma das relagdes sociais entre pomiéschiki e camponeses.
(LOTMAN, 1967, p. 236, tradugio nossa)*®

E nesta atmosfera de reformas e rapido desenvolvimento em praticamente todas as

areas da sociedade que surge o jornalismo russo.

2.2 O DESENVOLVIMENTO DA CULTURA RUSSA

As reformas politicas e administrativas iniciadas por Pedro I exigiram uma reforma
correspondente da cultura e o desenvolvimento de meios de formacgao cientifica e técnica no

pais. Inicialmente seu objetivo era preparar oficiais para o exército e a marinha, além de

38 No original: Exarepuna Il crpeMumiiach aBTOpUTETOM HAEH MpOCBETUTENEH 00OCHOBAaTH HEOOXOAMMOCTB
camoznepkaBust B Poccun. OZHOBpEMEHHO OHA, HE PacKphIBasl, KaK JaleK0 HAMEPEHA WATH MPAKTHIECKU B
3TOM HAaNpaBICHUH, JOCTATOYHO SICHO IOKa3blBaja IOHUMAaHHE HEOOXOAMMOCTH pPedOopM COIHATBHBIX
OTHOIIEHUH MEXy HOMEIIUKOM U KPECThIHHHOM.
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quadros técnicos para administrar a Russia e superar o atraso de um pais que ainda ndo havia
saido da idade média, no entanto, esta reforma levou a criacdo de um sistema educacional
secular e o estabelecimento das instituigdes de ensino e pesquisa do pais.

No inicio do século XVIII j& existia na Russia a Academia Eslavo-greco-latina,
fundada em 1687, dedicada a formacao dos quadros intelectuais do pais, mas esta possuia um
perfil escolastico e foi s6 a partir de Pedro I que surgiram institui¢des voltadas para o ensino e
a producao de conhecimento técnico e cientifico. Em 1701, foi criada a escola de navegagao
de Moscou, logo apds surgiram escolas especializadas de artilharia, engenharia e medicina.
Foram ampliadas as escolas para filhos de militares e, em 1714, estabelecidas as escolas
gerais, com forte ensino de aritmética e geometria e abertas aos filhos dos soldados, dos
funcionarios publicos e do clero. Além disso, Pedro I “[...] obrigou as autoridades clericais a
organizar escolas eclesidsticas (escolas episcopais e semindrios) nas grandes cidades, nas
quais eram instruidas pessoas de diferentes classes sociais. Isto, sem duvida, fomentou o
crescimento da alfabetizacdo e do nivel cultural da populacao.” (BERKOV, 1952, p. 34,
tradugdo nossa)*

Em 1725 foi fundada a Academia de Ciéncias de Sdo Petersburgo, que englobava uma
universidade e um gindsio e teve um papel importante tanto no ensino, quanto na pesquisa.
Em 1732 foi criado o Corpo de Cadetes, que “[...] foi o primeiro e muito importante bergario
da intelectualidade nobre, a partir do qual surgiram grandes figuras da cultura russa do século
XVIII, como os poetas A. P. Sumarokov e M. M. Kheraskov e também os atores F. G. Volkov
e I. A. Dmitrievski entre outros” (BERKOV, 1952, p. 54, tradugdo nossa)*. E, em 17535, foi
fundada a Universidade de Moscou.

O avango do ensino exigiu o desenvolvimento da area de impressao de livros didaticos
e seculares, o que, por sua vez, demandou a criacdo de tipografias, acabando com a
necessidade de encontrar copistas de livros. A secularizacdo se estendeu a escrita russa, que
até entdo utilizava o alfabeto eslavo eclesiastico. Em 1707, Pedro I ordenou a criagdo de um

novo alfabeto, que aproximasse a escrita cirilica russa da escrita latina, o que deu origem ao

39 No original: [...] 3acTaBui JAyXOBHOE BEJIOMCTBO OpPraHHM30BaTh B KPYIHBIX IOpoJiax IIKOJIbI EPKOBHOTO
THMa (apxXuepelcKue y4YWiIWIla W CEMHHApuH), B KOTOPBHIX IOJy4ajdu oOpa3oBaHHE JHMI@A pPa3HBIX
COLIMAIBHBIX KaTeropuil. ODTO HECOMHEHHO CIOCOOCTBOBAJIO POCTYy TIPAaMOTHOCTH M KyIbTYPHOCTHU
HaCEeJIeHHUS.

40 No original: [...] ObLT IEPBEIA U 0YEHBb BaXKHBIN paccaJHUK JBOPSIHCKON MHTEIUIUTCHIINN, 13 CTEH KOTOPOTO
BBIIIUIA TaKUe KpPYNHBIE Aestenn pycckoi KymbTypel XVIII B., kak moater A. II. CymapokoB u M. M.
Xepackos, a Takxke akrepsl ©. I'. Bonkos, U. A. JIMutpeBckuil u T. A.
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alfabeto civil. Neste mesmo ano foram fundidos os primeiros tipos moveis do novo alfabeto e,
em 1708, foi impresso o primeiro livro. Em 1711, foi criada a primeira tipografia de Sao
Petersburgo para impressio de livros no alfabeto civil*!, sob a direcdo de Mikhail Abramov.
Em 1720, a segunda, para impressdo de livros no alfabeto eslavo eclesiastico. Posteriormente

foram criadas as tipografias do Senado, da Academia Naval, da Universidade de Moscou e do

Corpo de Cadetes.
Tabela 1: Quantidade de livros impressos entre 1728 e 1775.
Periodo Quantidade’de livr(’)s impressos Média anual
min. — max.
1728-1735 5 20 13
1736-1740 10 20 14
1741-1745 10 25 18
1746-1750 10 15 13
1751-1755 10 20 14
17561760 20 40 30
1761-1765 45 175 110
1766-1770 80 125 113
1771-1775 90 175 135

Fonte: Adaptado de ENTSIKLOPEDITCHESKI..., 1907.

Juntamente com a reforma da escrita, inicia-se o processo de secularizagdo da lingua

russa:
E exatamente na época de Pedro que sdo estabelecidas as primeiras bases para o
desenvolvimento da lingua literaria russa e inicia-se a restricdo gradual do uso

literario da linguagem religiosa, a lingua eslavo eclesiastica. (BERKOV, 1952, p.
34, tradugio nossa)*

O desenvolvimento da lingua literdria russa continuou nos trabalhos de Vassili

Trediakovski (1703-1769) e Mikhail Lomonossov (1711-1765)*, que na década de 1730,

41 Em 1725 ¢ transformada na tipografia da Academia de Ciéncias de Sdo Petersburgo.

42 No original: 1 umenno B snoxy Ilerpa 3akianbiBaloTCs NEpBbIE OCHOBAaHHS AJISI PasBUTHS PYCCKOTO
JUTEPaTypHOTO $3bIKa M HAYWHAETCS IIOCTEIIEHHOE OrpaHMYEHHE JIMTEPaTypHOrO MPUMEHEHHS S3bIKa
KyJIbTa, SI3bIKa LEPKOBHO-CJIABSIHCKOT'O.

43 Figura fundamental para as ciéncias e para a cultura russa da época. Atuou em diversas areas do
conhecimento, como fisica, quimica, matemadtica, geografia, mineralogia, filologia, além de ser uma
destacada figura na literatura da época. Publicou a primeira gramatica da lingua russa. Trabalhou
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introduziram o sistema de versificagdo silabo-tonico moderno. Lomondssov também foi o
autor da primeira gramatica russa*, publicada em 1755, e desenvolveu ainda uma teoria de
trés estilos literarios para resolver o conflito entre a lingua russa falada e o antigo eslavo
eclesiastico. Foi esta teoria, juntamente com a estrutura sintdtica proposta em sua gramatica,
que criou a lingua literaria russa do século XVIII (HARKINS, 1957).

Da mesma forma as artes secularizaram-se rapidamente. Neste periodo, “[a]
arquitectura civil sobreleva a arquitectura religiosa, o retrato, o icone” (PORTAL, 1968, p.
192). Em Sao Petersburgo e arredores foram construidos grandes marcos arquitetdnicos como
o Convento Smolni (1748-1764), as residéncias de verdo de Peterhof (1747-1752) e Tsarskoe
Sielo (1749-1756) e o Palacio de Inverno (1754-1762). E, em 1757, foi fundada a Academia
das Artes da Russia.

O teatro, que sob Pedro I “[...] tendia a se tornar uma importante forma de difundir
entre as massas determinadas ideias politicas que eram, naquela etapa de desenvolvimento,
progressistas [...]” (BERKOV, 1952, p. 35, tradugio nossa)*’, deixou a corte e tornou-se uma
arte publica com o surgimento, em 1750, do primeiro teatro profissional dirigido por Fiddor
Volkov (1729-1763), que, em 1756, foi transformado no Teatro Imperial Russo, sob a direcao
de Aleksandr Sumarokov (1717-1777).

Na literatura esta renovagao cultural também manifestou-se rapidamente:

As idéias ocidentais, assim como as novas formas literarias se entrelagam com a
heranca do passado e adquirem matizes correspondentes as realidades

contemporaneas. Grande desenvolvimento alcangam a critica e a satira social que se
ocupam de todos os aspectos da vida russa [...] (CHOSTAKOWSKY, 1948, p. 70)

Assim, nos anos de 1740 tiveram inicio as polémicas literdrias entre os grandes
expoentes da época, Trediakovski, Sumarokov e Lomondssov. Do conflito de Trediakovski
com Sumarokov nasceram novos géneros literarios, surgiram as primeiras comédias, parddias
individuais e tratados criticos (USPENSKI, 2008, p. 221). No fim da década de 1750 teve

inicio o conflito entre Sumarokov e LomonoOssov, que reuniam ao seu redor grupos de

ativamente na criacdo da Universidade de Moscou. (HARKINS, 1957)

44 A primeira gramatica russa, “Grammatica Russica”, foi escrita em latim por Heinrich Ludolf e publicada em
Londres em 1696. Ja a primeira gramatica russa escrita em russo, foi escrita por Vassili Adodurov, em
1740. No entanto, ela foi traduzida e publicada somente em sueco, em 1750. E por este motivo que a
gramatica de Lomondssov ¢ tida como a primeira gramatica russa.

45 No original: ITpu Iletpe TeaTp MMen TCHACHIINIO CTaTh OJHON M3 CEPbE3HBIX (POPM MPOBEICHHUS B IIMPOKHE
MacChl ONPEACIICHHBIX TTOJUTHYESCKUX HUICH, HA TOM JTale pa3BUTHS — IPOTPECCUBHBIX.
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adeptos, quase escolas, e do qual “[...] surgem opinides literarias inconciliaveis e hostis [...]”
(BERKOV, 1952, p. 115, tradugdo nossa)*.

Na segunda metade do século XVIII o Classicismo Russo estabeleceu-se como a
corrente artistica dominante, trazendo, além do desenvolvimento da literatura, novas
concepgoes politicas:

O Classicismo, tendo iniciado a criagdo da literatura nacional, contribuiu para a
elaboracdo dos ideais civicos, formulou a ideia de carater heroico, elevou a cultura
poética, introduziu na literatura nacional a experiéncia da arte da antiguidade e

europeia, mostrou as possibilidades da poesia para a analise e revelagdo do mundo
interior do homem. (PRUTSKOV, 1980, p. 476, tradugdo nossa)*’

Esta secularizagdo geral da sociedade russa, aliada a introdugdo de costumes europeus
resultou no desenvolvimento de novos valores sociais e culturais. Segundo Berkov (1952),
muitas destas mudangas foram simples imitagdes de gostos e costumes estrangeiros — a
juventude nobre passou a usar roupas europeias, a duelar de espadas e a galantear as damas —,
mas, ao mesmo tempo, a mulher tornou-se mais livre e milhares de jovens receberam uma
educacao formal.

A efervescéncia cultural deste periodo em parte foi resultado do clima politico e da
reacdo da intelectualidade russa diante dos resultados das reformas de Pedro I. De acordo com
Berkov (1952), ap6s a morte de Pedro I, a intelectualidade foi obrigada a assumir uma posi¢ao
defensiva para conservar o que ja havia conquistado nas primeiras décadas do século XVII.

Assim, esta nova geracdo, ja educada nos novos valores resultantes das reformas de
Pedro I e disposta a defendé-los, e ainda, influenciada pelo Classicismo Russo, passou a
propagar a ideia de fortalecimento do absolutismo ‘“esclarecido”, de um Estado nacional
russo. Somou-se a isso a atividade da Academia de Ciéncias e de suas pesquisas sobre a
Russia, que resultaram no mapeamento de diferentes regides do Império Russo®, dando

“forma” ao Estado, e iniciando o estudo cientifico da histéria do pais com a coleta e

46 No original: Bokpyr JlomonocoBa u CymapokoBa oOpa3yroTcsl €CJIM He IITKOJIBI, TO TPYIIITBI IPUBEPKEHIICB,
BO3HHKAIOT HECOTJIACYEMbIE, BPXKIYIOIIME JIUTePaTypHbIe BO33PEHH | ... ]

47 No original: Knaccunusm, HauaB CO3JaHHE HAIMOHAIBLHOM JIUTEPATYphl, CHOCOOCTBOBAJI BHIPaOOTKE
UJIeallOB I'PaKAaHCTBEHHOCTH, c(hOPMUPOBAJI TPEJICTABIEHHE O TePOUYECKOM XapakKTepe, BHICOKO MOIHSUI
MOATUYECKYIO KYyJbTYpY, BKIIOYHJI B HAIMOHANBHYIO JIMTEPATYPY XYJO)XKECTBEHHBIH ONBIT aHTUYHOTO M
€BPOIIEIICKOT0 MCKYCCTBA, OKA3aJl CHOCOOHOCTH M033UH K aHAINTHYECKOMY PACKPBITHIO TYIIEBHOTO MHpa
YeNoBeKa.

48 O primeiro Atlas do Império Russo foi compilado entre 1724-1737, por Ivan Kirillovitch Kirilov (1689-
1737). (ENTSIKLOPEDITCHESKI..., 1895)
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preservagdo de documentos historicos.

Este fortalecimento do Estado Nacional, o interesse por sua formagao historica e
geografica e pelo desenvolvimento de uma lingua e literatura propriamente russas trouxe para
o primeiro plano a questdo da constru¢do de uma identidade nacional russa, além de resultar
em um reavivamento geral da cultura russa:

[...] como resultado da atividade de Kantemir ¢ Lomondssov, do funcionamento da
Academia de Ciéncias, do Corpo de Cadetes, da Universidade de Moscou, do Teatro

Russo, o nivel cultural, politico e ideoldogico da sociedade russa aumentou
significativamente. (BERKOV, 1952, p. 156, tradugdo nossa)*

Em resumo, ao fim da década de 1750, a sociedade russa havia sido retirada da idade

média, ao menos culturalmente, e alcangado um grau expressivo de desenvolvimento.

49 No original: [...] k koHy 1750-x ronoB B pe3ynbTare aestesnibHocTH Kantemupa u JlJomoHOCOBa, B UTOTE
¢ynkmornpoBanusi Akagemun Hayk, CyXomyTHOTO IUIIXETHOTO KOpiyca, MOCKOBCKOTO YHHBEPCUTETA,
Poccuiickoro tearpa 3HaYMTENILHO IOBBICHJICS KYJIbTYpPHBIM, HUAECHHO-NOJIMTUYECKUN YPOBEHb PYCCKOIO
oOmecTna.
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3 AS PRIMEIRAS PUBLICACOES PERIODICAS RUSSAS

As primeiras publicagdes periodicas russas podem ser divididas entre publicagdes
periodicas estatais, vinculadas, de uma forma ou outra ao Estado, e publicacdes que foram

criadas por iniciativa privada.

3.1  AS PUBLICACOES PERIODICAS DO ESTADO

Durante mais de 50 anos, de 1702 a 1759, a imprensa periddica russa foi um
monopodlio do Estado. As publicagcdes que surgiram neste periodo eram vinculadas a
institui¢des estatais, a Universidades de Sao Petersburgo e a Universidade de Moscou, €, no
caso do primeiro jornal russo, diretamente ao tsar. Sao elas: Noticias (1702), Noticias de Sao
Petersburgo (1728), Notas historicas, genealogicas e geogrdficas (1728), Obras mensais
para proveito e diversdo (1755) e Noticias de Moscou (1756)°.

3.1.1 Noticias (Viedomosti®")

O primeiro jornal russo, Noticias, foi criado por iniciativa pessoal de Pedro 1. A sua
impressdo foi decretada em 16 de dezembro de 1702 (SPERANSKI, 1830, v. 4, p. 201)? e o
primeiro niimero foi impresso em 17 de dezembro. No entanto, o primeiro exemplar que se
conservou até os dias de hoje foi o de dois de janeiro de 1703 (BERKOV, 1952; ESSIN, 2000;
ZAPADOY, 1973).

Como ressalta Essin (2000), ao contrario dos primeiros jornais de outros paises
europeus, o primeiro jornal russo ndo tinha fins comerciais e sim ideologicos. Sua fun¢do era
organizar a opinido publica em favor do governo e ser um meio de propaganda das reformas

de Pedro I:

50 No original: Bemomoctn, Cankr-lIlerepOyprckue Bemomoctn, Mcropmueckue ['eHeamormueckue u
leorpapuueckne mnpumeyanus, ExxeMecsdHbIE COYMHEHHMS K IMOJNb3€ M YBECEIECHHIO CIy)XKallue e
MockoBCKHE BEJIOMOCTH.

51 De acordo com Berkov (1952), a palavra Viédomosti, que tornou-se sindnimo de jornal, correio,
mensageiro, na época de Pedro I significava “digno de conhecimento” e s6 aos poucos adquiriu o carater de
perioddico impresso. No presente trabalho adotaremos a traducdo de Viédomosti como Noticias.

52 Sobre a impressdo de jornais para informar por meio destes acontecimentos externos e internos (O
IeYaTaHUX Ta3eT IS M3BEIICHUS OHBIMH O 3arpaHUYHBIX M BHYTPEHHUX MpoucIIecTBrAX) — 16.12.1702.
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As suas decisdes, brutais e de aparéncia arbitraria, tomadas em fung¢do de um
interesse geral, que em Ultima andlise é concebido como o das classes privilegiadas,
ndo sdo impostas sem uma explicacdo. Esta ¢ a caracteristica original e nova de um
governo que se justifica perante o pais, que apela para a boa vontade, para o gosto
pelo trabalho, para o patriotismo. E claro que as oposicdes, as dificuldades que nio
faltaram a Pedro, o Grande, assim como o desejo de glorificar o seu reinado,
explicam em parte esta preocupagdo de justificacdo, na medida em que ¢ uma
propaganda. Fazem parte desta propaganda o aparecimento do primeiro jornal russo,
as Viédomosti (Noticias) em 1703, que levam ao conhecimento de um publico
restrito, mas influente, as noticias da guerra e as informagdes administrativas, assim
como os tratados e os discursos de um Teo6fano Prokopovitch (1681-1736),
arcebispo de Novgorod, e de um Chafirov, que explica as razdes da guerra russo-
sueca, de um Saltikov, porta-voz dos interesses nobilitarios, mas que fornece
argumentos tedricos a politica mercantil do soberano. Entretanto, em plano de fundo
da obra destes propagandistas, afirma-se a no¢do de um Estado superior aos homens
que o dirigem e exigindo deveres deles. (PORTAL, 1968, p. 164)

Sobre esta necessidade de justificar suas ac¢des, Zapadov (1973) traz o exemplo do
confisco de sinos das igrejas para a fabricagdo de canhdes devido a perda de artilharia nas
batalhas da Grande Guerra do Norte: “Esta medida extrema moveu as pessoas religiosas e
necessitava de uma justificagdo publica, e ela apareceu no jornal — o cobre dos sinos foi
empregado na fabricagdo de canhdes e servira gloriosamente a patria nas batalhas contra os
suecos.” (ZAPADOV, 1973, p. 17, tradugdo nossa)®>.

No jornal eram veiculadas noticias sobre a guerra, informag¢des administrativas,
tratados, discursos etc. Os documentos oficiais eram escritos no seu estilo caracteristico, ja os
materiais informativos, segundo Berkov (1952), eram escritos de forma curta, direta e numa
linguagem proxima ao russo falado, estilo que permaneceu inalterado por todo o tempo de
existéncia do jornal.

As informagdes internacionais eram retiradas em sua maioria de jornais alemaes, como
o “Hamburger Relation Courier e Nordischer Mercurius” (ZAPADOV, 1973, p. 18) e
selecionadas de acordo com a proximidade dos paises nas suas relacdes com a Russia. O
periodico também trazia uma se¢do chamada “Noticias estrangeiras sobre a Russia”. Neste
ponto a natureza ideoldgica do jornal fica clara, ja que, como ressalta Berkov (1952), nao
eram veiculadas informacdes negativas sobre a Russia ou sobre suas derrotas militares.

Seus redatores foram: Fiddor Polikarpov — “[...] um escritor bastante culto para aquele

tempo e até poeta” (BERKOV, 1952, p. 48, tradugdo nossa)™* —, diretor da Casa de Impressdo

53 No original: OTa kpaifHsis Mepa, 3aTpOHYBIIAsi YyBCTBA PEJIMIHO3HBIX JIFOJACH, HY)KJAnach B ITyOJMYHOM
OTIPaBIAaHUM, U OHO MOSIBUIOCH B Ta3eTe — KOJOKOJbHAS MEIb IOILIA HA ITyIIKH W CIABHO HOCIYXHT
OTEYEeCTBY B 0OSIX CO HIBEAAMHU.

54 No original: [...] T0BoIIEHO 00pa30BaHHEII M0 TOMY BPEMEHH IHCATENb U TaKe TIOAT.
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de Moscou’’; Mikhail Abramov, diretor da Tipografia de Sdo Petersburgo; e o tradutor Boris
Volkov. Segundo Berkov (1952), Volkov foi um redator extremamente dedicado e consciente
da importancia da periodicidade e atualidade das informacdes em um jornal. Ele se
preocupava, em suas proprias palavras, que as noticias do jornal “[...] ndo fossem tomadas
como noticias, e sim como uma memorabilia qualquer para historiadores” (BALITSKI, 1908,
p. 31 apud BERKOV, 1952, p. 49, tradugio nossa)*®. Juntamente com Volkov, trabalhou no
jornal o tradutor Yakov Siniavitch, responsavel pela cronica da vida da corte e que pode ser
considerado o “[...] primeiro reporter russo” (ZAPADOV, 1973, p. 19, tradugdo nossa)®’.
Segundo Zapadov (1973), o primeiro jornal russo ndo teve um titulo propriamente
dito, pois este variava entre “Noticias do Estado moscovita”, “Noticias moscovitas”, “Noticias

russas’®

ou era simplesmente substituido pelo titulo de algum documento oficial publicado
naquela edicdo do jornal.

Noticias foi impresso no alfabeto eslavo eclesiastico até 1710, quando algumas
edicOoes passam a ser impressas parte no alfabeto antigo, parte no novo alfabeto civil,
momento que o jornal comegou a evoluir graficamente. A partir de 1715 a maioria das edi¢des
foi publicada somente no alfabeto civil, mas algumas ainda foram impressas no alfabeto

eslavo eclesidstico. Assim, apesar da impressdo tipografica, seus primeiros nimeros tem um

aspecto pesado, devido ao desenho caracteristico do alfabeto eclesidstico (figura 1).

55 Casa de Impressdo de Moscou (MockoBckuii neyaTHsIi ABOp): Primeira tipografia russa, fundada em 1553
por ordem do tsar Ivan IV (1530-1584).

56 No original: [...] He mOYTYyTCS 32 HOBOCTH, HO 3a KaKOW-JIMOO MEMOPHH Pajivi THCTOPHKOB.

57 No original: [...] 1 ero MOXHO, TIOKaTyH, CYUTATH IIEPBBIM PYCCKUM PEIIOPTEPOM.

58 No original: “Bemomoctn MockoBckoro rocymapcrBa”, “Bemomoctn MockoBckue”, “Poccuiickue
BEIOMOCTH”
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Figura 1: Noficias de 2 de janeiro de 1703 impressa no alfabeto eslavo eclesiastico.

Fonte: VIEDOMOSTI, 2 de janeiro de 1703.

O titulo tinha pouco destaque e ndo havia entretitulos ou separacdes entre os textos, a
exce¢do da indicagdo da origem da noticia — “De Varsovia”, De Amsterdd” etc — que
geralmente vinha escrita no inicio to texto. O aspecto do jornal fica mais limpo com o alfabeto

civil, mas o projeto ainda se mantem (figura 2).
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Figura 2: Noficias de 21 de fevereiro de 1710, ja impressa no alfabeto civil.
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Fonte: VIEDOMOSTI, 21 de fevereiro de 1710.

Em 1711 o jornal recebeu uma gravura na metade superior da pagina (ZAPADOYV,
1973, p. 20). As edi¢des impressas em Sao Petersburgo traziam uma vista da cidade e a figura
do deus Mercurio carregando o seu caduceu (figura 3). Nas edi¢des publicadas em Moscou

esta gravura trazia uma vista do Kremlin (GUDZI et al, 1966, p. 9), mas esta caracteristica
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ndo foi constante, algumas edigdes posteriores ndo traziam gravura alguma. A data de

publicacdo, nem sempre presente, era indicada na ultima pagina do jornal.

Figura 3: Noticias de junho de 1711, primeira edi¢cio com gravura.
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Fonte: VIEDOMOSTI , junho de 1711.

Segundo Berkov (1952) e Zapadov (1973), o Noticias teve periodicidade e tiragens
altamente irregulares. Em 1705 foram publicadas 46 edigdes, em 1724 — 30, em 1717 —trés, e
em 1718 — somente uma. Em relacdo a tiragem, a maior foi de quatro mil exemplares em 1703

e a menor, a partir de 1724, 30 exemplares. O jornal foi encerrado em 1727.
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3.1.2 Noticias de Sao Petersburgo

Em 1728 a Academia de Ciéncias de Sao Petersburgo retoma a publicagdo de Notficias,
que passa a se chamar Noticias de Sdo Petersburgo.

Seu contetido foi um pouco mais rico do que o de Noticias. Eram publicadas noticias
estrangeiras (de Hamburgo, Londres, Viena, Berlim, Roma, Paris), e nacionais, materiais
sobre comércio e industria, informes sobre langamentos de livros e espetdculos teatrais e
comunicados oficiais, como nomeagdes de tchin, por exemplo. Contudo, segundo Zapadov
(1973), no geral, seu conteido foi constituido basicamente de tradugdes de noticias
estrangeiras € as noticias russas, quando haviam, eram acontecimentos da corte.

O primeiro editor do jornal foi Gerhard Friedrich Miiller (1705-1783), historiografo de
origem alema e membro da Academia de Ciéncias de Sdo Petersburgo. Miiller selecionava as
noticias estrangeiras que eram publicadas no jornal e redigia, em alemao, todo o seu contetdo,
que entao era traduzido para o russo. Entre os primeiros tradutores do jornal estavam Martin
Chvanevitts, Matvei Alekseev, Ilia Petrov, 1. lakhont, V. Adodurov, Serguei Voltchkov e I.
Taubert.

As publicagdes periddicas tiveram uma rapida evolucdo grafica a partir de Noticias de
Sdo Petersburgo. Seu aspecto grafico ja mostrava o entendimento da necessidade de uma
identidade para o jornal. Na sua primeira pagina constavam o titulo, uma vinheta de abertura
(a dguia bicéfala, simbolo do Império Russo, envolta pelo colar da Ordem de Santo André, a

mais alta condecoragdo imperial), o nimero da edi¢do e a data completa (figura 4).
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Figura 4: Primeira edicio de Nofticias de Sdo Petersburgo (terca-feira 2 jan. 1728).
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Fonte: ROSSISKAIA, 2018.

Noticias de Sdo Petersburgo, ao contrario de Noticias, foi uma publicagdo ja
amadurecida. Sua periodicidade foi constante, duas vezes por semana ¢ em dias fixos e seu

titulo permaneceu inalterado.
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3.1.3 Notas as Noticias

Quase ao mesmo tempo que Noticias de Sdo Petersburgo, ainda em 1728, foi
idealizado um manual para o jornal, devido as dificuldade de traduzir termos sem analogos na
lingua russa. Assim surgiu a primeira revista cientifico-popular russa, a Notas historicas,
genealogicas e geogrdficas ou, simplesmente, Notas as Noticias, na qual eram publicados
materiais explicativos sobre as noticias do jornal. No entanto, logo foi encontrada uma
alternativa para explicar os termos no proprio texto e esta publicagdo passou a trazer
material diferente. Em Notas as Noticias foi publicada uma enorme variedade de materiais
sobre Historia, Geografia, Matematica, Astronomia, Filosofia, Quimica, Paleontologia e,
inclusive, “[...] a primeira resenha impressa em russo de um livro sobre questdes econdmicas”
(BERKOV, 1952, p. 69)%.

Entre as traducdes literdrias estavam obras da antiguidade e contemporaneas
(europeias), artigos sobre historia e teoria da literatura e do teatro. Obras em verso eram
traduzidas para o russo em versos sildbicos mas, a partir de 1735, surgem tradugdes na
versificagdo tonica de Vassili Trediakovski.

A revista Notas as Noticias, publicada juntamente com o jornal Noticias de Sao
Petersburgo, teve, inicialmente, um projeto grafico ainda muito semelhante ao projeto do

jornal, com uma coluna de texto bastante larga e fontes em corpo pequeno (figura 5).

59 Um dos métodos explicativos era simplesmente adicionar uma nota entre parenteses, por exemplo:
jurisprudéncia (ciéncia do direito). (BERKOV, 1952, p. 63)

60 No original: [...] Opma momemieHa TepBas Ha PYCCKOM S3BIKE II€UaTHAas pEICH3WA Ha KHUTY II0
IKOHOMHYECKHM BOITPOCaM.
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Figura 5: Notas as Noticias de fevereiro de 1728.

Fonte: ROSSISKAIA, 2018.

Mais tarde, quando a revista deixou de ser apenas um manual explicativo para o
jornal e passou a publicar materiais proprios, seu projeto sofreu algumas alteracdes, com
mais destaque ao titulo, tamanho de fonte maior e uma distribui¢do de elementos mais livre

(figura 6).
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Figura 6: Notas as Noticias de 8 de dezembro de 1741.
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Fonte: ROSSISKAIA, 2018.

No seu primeiro ano Notas as Noticias teve uma periodicidade mensal, mas, a partir de
1729, passou a acompanhar todas as edigdes do Noticias de Sao Petersburgo.

A revista foi encerrada em 1742.
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3.1.4 Obras mensais para proveito e diversao

Catorze anos apds o fim da revista Notas as Noticias surge, em 1755, a revista
cientifico-literaria Obras mensais para proveito e diversdo. A revista foi criada por iniciativa
de Lomonossov, no entanto, Gerhard Miiller foi nomeado como redator. Segundo Berkov
(1952), Lomondssov teria criado a revista apds ter concluido que o publico russo ja havia
amadurecido o suficiente para assimilar uma revista informativa séria, principalmente apos a
longa polémica que manteve com os seguidores de Sumarokov.®!

A politica editorial de Obras mensais para proveito e diversdo consistia em publicar
informacdes Uteis a sociedade e expostas de forma que “[...] qualquer um, independente de
sua patente ou entendimento, possa entender os materiais oferecidos” (ZAPADOYV, 1973, p.
25)%,

Grande parte da revista era dedicada a assuntos relacionados a economia e comércio,
com artigos de autores russos € em traducao.

Na secdo literaria, Gerhard Miiller e Aleksandr Sumarokov foram as figuras de maior
destaque até 1759, mas também participaram da revista escritores experientes, como Vassili
Tradiakovski e Mikhail Kheraskov (1733-1807), além dos iniciantes 1. Elagin, I. Golenevski,
S. Narychkin, A. Nartov, S. Porochin e F. Polunin.

Segundo Gromova (2013), a maior parte dos textos era publicada sem assinatura do
autor, quando originais (e at¢ em algumas tradugdes), além de ndo haver indicagdo do
tradutor. Em alguns textos constam as iniciais dos autores, o que torna possivel descobrir sua
autoria.

Obras mensais para proveito e diversdo, com exce¢do das pequenas mudancas no
titulo, manteve um projeto grafico constante. O primeiro numero de cada ano (BERKOYV,
1952, p. 86) possuia uma vinheta representando parte do globo terrestre, a Russia iluminada
pelo sol, a dguia bicéfala com o monograma de Isabel Petrovna e o mote da revista — “Para

todos” (figura 7).

61 Nos anos de 1752-1753, Lomondssov e alguns discipulos de Sumarokov mantiveram uma série de
discussdes sobre questdes sociais e literarias, como, por exemplo, o papel da satira. Estas discussoes eram
feitas através de textos manuscritos, como era comum na época. (BERKOV, 1952, p. 77)

62 No original: [..] 9T06 Bcskuii Kakoro OBl KTO 3BaHHS WM TOHATHS HU OBUI, MOT pa3yMeTh IpeJjaraeMble
MaTepuH.
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Figura 7: Primeira edicio de Obras mensais para proveito e diversio (jan. 1755).
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Fonte: AKADEMIK, 2018.

A tiragem inicial de Obras mensais para proveito e diversdo foi de 2000 exemplares,
entretanto, s6 uma média de 700 foi vendidos nos trés primeiros anos, €, em 1758, a tiragem

foi reduzida para 1250 (BERKOV, 1952; GROMOVA, 2013; ZAPADOV, 1973). Neste



39

mesmo ano o titulo da revista foi mudado para Obras e tradugées para proveito e a diversdo®

e, em 1763, para Obras mensais e noticias sobre assuntos cientificos®.

3.1.5 Noticias de Moscou

Apos a fundagao da Universidade de Moscou, em 1755, Mikhail Lomonoéssov decidiu
criar um jornal vinculado a nova instituicdo académica. Em mar¢o de 1756 ¢ decretado o
estabelecimento da tipografia da universidade e em abril deste mesmo ano ¢ publicada a
primeira edi¢do do jornal Noticias de Moscou.

Concebido como 6rgdo oficial da universidade, o jornal seguiu a linha de Noticias de
Sdo Petersburgo: trazia noticias estrangeiras, acordos comerciais, notas sobre pesquisas
cientificas, atos comemorativos, decretos e noticias da propria Universidade de Moscou.
Havia também uma secdo de “correspondéncias” de Sdo Petersburgo, no geral noticias sobre
acontecimentos da corte, comemoragoes ¢ atos da Academia de Ciéncias, mas também
informagdes sobre o cendrio cultural da capital, teatro, musica e pintura. Berkov (1952, p.
109) salienta a “linha ilustrativa” do jornal, que transparece na sele¢do de noticias que
possuiam algum interesse cultural ou literario.

De 1756 a 1766 o editor de Noticias de Moscou foi A. Barssov, professor da
Universidade de Moscou.

Noticias de Moscou trazia uma capa mais elaborada, com uma gravura na metade
superior da pagina, a semelhanga de Nofticias, representando a deusa Fama carregando uma
flamula com a imagem da aguia bicéfala (figura 8). A partir de 1757, Fama ¢ representada
sentada e apoiada num escudo com a imagem de Sdo Jorge. A capa do jornal se manteve

assim até 1776 (KUZNETSOV, MINAEVA, 2000).

63 No original: CounHEeHUS ¥ IEPEBOJIBI, K ITOJIb3€ M YBECEICHUIO CITyXKAIIlHe.
64 No original: ExemecsyHbIe COUMHEHHS U U3BECTUS O YUCHBIX AeTax.



40

Figura 8: Noticias de Moscou n. 2 (terca-feira, 30 de abril de 1756).
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Fonte: ROSSISKAIA, 2018.

Sua periodicidade foi a mesma de Noticias de Sdo Petersburgo, duas vezes por

semana, mas sua tiragem foi menor — 600 exemplares.
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3.2  AS PRIMEIRAS REVISTAS PRIVADAS RUSSAS (1759-1764)

Em 1759 teve inicio a era das revistas literarias na Russia. No periodo entre 1759 e
1764 sdo criadas sete revistas privadas, duas em Sao Petersburgo e cinco em Moscou. Sao
elas: A Abelha Aplicada, Tempo Ocioso, Divertimento Saudavel, Coletanea das Melhores

Obras, Horas Livres, Exercicio Inocente e Boa Intencio®.

Quadro 1: Lista de revistas privadas russas de 1759 a 1764.

Revista Periodo Cidade Periodicidade | Tiragem Local de impressao
1759 Tipografia da
A Abelha Aplicada | . Séo Petersburgo Mensal 1200 Academia de Ciéncias
jan.-dez. ~
de Sdo Petersburgo
Tempo Ocioso 1759-60 | Sao Petersburgo Semanal 600-400 Tipografia do Corpo
de Cadetes
Divertimento 1760-62 Moscou Semanal / ) Tipografia da Universidade
Saudavel jan.-jun Mensal (1762) de Moscou
Coletanea das . Tipografia da Universidade
Melhores Obras 1762 Moscou Trimestral i de Moscou
Horas Livres . 1763 Moscou Mensal ) Tipografia da Universidade
jan.-dez. de Moscou
Exercicio Inocente . 17§3 Moscou Mensal - Tipografia da Universidade
jan.-jun. de Moscou
Boa Intencdo 1764 Moscou Mensal - Tipografia da Universidade
de Moscou

Fonte: Tabela elaborada pelo autor com base em dados retirados de Berkov (1952), Dementiev et al. (1958),
Lissovski (1915), Zapadov (1973) e Entsiklopeditcheski... (1895).

3.2.1 A Abelha Aplicada (1759)

Em janeiro de 1759 foi lancada a primeira revista privada mensal russa. Editada por
Aleksandr Sumarokov, importante figura no meio literario e teatral da época, a revista contou
com a participacao de diversos escritores e tradutores, entre eles: A. Ablessimov, 1. Borissov,

I. Dmitrievski, S. Glebov, F. Guenninguer, K. Kondratovitch, G. Kozitski, A. Lobyssievitch,

65 No original: TpynmomobuBas muena, [Ipasmnoe Bpems, Ilonesnoe ysecemenme, CoOpanHme ITydmmx
counnenunii, CBo0oHbIe Yackl, HeBuHHOE ynpaxkHeHue ¢ JJobpoe HamepeHue.
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Nikolai Motonis, A. Nartov, S. Naryshkin, V. Naryshkin, G. Polietika, A. Rjevski, Ekaterina
Sumarokova (filha de Sumarokov), V. Trediakovski. No entanto, apesar do grupo variado, a
revista “[...] reflete mais as fei¢des artisticas do seu editor do que a posigdo politico-literaria
de um coletivo de colaboradores” (BERKOV, 1952, p. 118, tradugdo nossa)®.

O conteudo de A Abelha Aplicada era composto de materiais originais e tradugdes.
Foram publicados ensaios criticos e historicos, folhetins satiricos, mondlogos, éclogas®’,
elegias®®, parabolas®, epigramas™ — em sua maior parte do proprio Sumarokov. Entre as
traducdes constam obras de autores da antiguidade, como Safo, Ovidio, Tito Livio, Horacio,
além de obras satiricas de Luciano de Samosata (Didlogo dos mortos e Leildo de vidas),
Erasmo de Roterda, Ludvig Holberg, Jonathan Swift (trechos de Historia de um Tonel),
Gottlieb Wilhelm Rabener, Voltaire (Micromégas) e excertos da revista satirico-moralista
inglesa The Spectator (1711-1712).

Sumarokov, através da satira, criticou severamente varios “vicios” da sociedade, como
o peculato, a corrupcao, a vulgaridade dos nobres, o abuso de poder e os aspectos mais
severos da servidao. O seu vigoroso posicionamento critico manifestou-se, principalmente,
em uma série de “cartas” que publicou na revista, pequenos ensaios que mostravam o
posicionamento do autor sobre as questdes sociais e literarias de sua época. Segundo
Gromova (2013), estas “cartas” seguem uma tradicao européia de ensaios satirico-moralistas
ao estilo de Gottlieb Rabener e Ludvig Holberg. Nos escritos de Sumarokov transparece sua
preocupacdo com temas da atualidade, eles sdo “[...] trechos do ardoroso mondlogo de um
escritor preocupado com o destino da literatura russa, do teatro, da Russia como um todo”
(ZAPADOV, 1973, p. 31, tradugdo nossa)’".

Em relacdo ao aspecto grafico, as revistas privadas deste periodo (1759-1764)
seguiram o padrao estabelecido por Obras mensais para proveito e diversdo. Ao contrario dos
jornais e da revista Notas as Noticias, o texto das revistas ndo se iniciava na capa, o que as

aproximava do formato livro. A Abelha Aplicada, apresentava o seguinte padrao de capa:

66 No original: [...] Oompmie oTpakaeT TBOPYECKOE JHUIIO CBOETO HW3JATEs, YeM JHTEepPaTypHYlo U
MOJIMTHYECKYIO MTO3HIHIO KOJUIEKTHBA COTPY/THUKOB.

67 Composigdo poética de tema pastoril e campestre (MOISES, 2004).

68 Canto funebre (MOISES, 2004).

69 Narrativa curta e moralizante protagonizada por seres humanos (MOISES, 2004).

70 Forma literaria em verso ou prosa dedicada a acontecimentos memoraveis (MOISES, 2004).

71 No original: 3aMeTKi ero — OTPBIBKHA TOPSYETO MOHOJIOTA ITHCATEN, 03a00YEHHOTO CyIb0aMH PyCCKOH
JIUTEpaTypsl, TeaTpa, Poccuu B 1enom.
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Titulo no topo da pagina, a identificagdo do més e ano, uma vinheta decorativa, uma linha
decorada e a indicacdo do local de impressao. Este padrao foi seguido por Tempo Ocioso,
Divertimento Saudavel, Horas Livres, Exercicio Inocente ¢ Boa Intencdo. Ja Coletdnea das
Melhores Obras, no entanto, ao invés de uma vinheta, trazia o seu longo titulo. Apesar da
semelhanca, as revistas ndo eram impressas no mesmo local: A Abelha Aplicada, foi impressa
na tipografia da Academia de Ciéncias de Sdo Petersburgo; Tempo Ocioso, na tipografia do

Corpo de Cadetes; e as revistas moscovitas na tipografia de Universidade de Moscou.

Figura 9: Primeira edicdo de A Abelha Aplicada (reimpressao de 1780).
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Fonte: TRUDOLIUBIVAIA, janeiro de 1759. Reimpressdo, 1780.

A Abelha Aplicada foi reimpressa em 1780.
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3.2.2 Tempo Ocioso (1759-1760)

Tempo Ocioso usado para bom proveito™, ou apenas Tempo Ocioso, foi a primeira
revista semanal russa, além de ter sido a primeira revista privada, de fato, pois recebeu
autorizagdo da chancelaria da Academia de Ciéncias de Sdo Petersburgo para ser impressa
alguns dias antes de A Abelha Aplicada. A revista surgiu como resultado da atividade literaria
dos membros do Corpo de Cadetes de Sao Petersburgo. Inicialmente foi editada por um grupo
de professores e alunos, mais tarde, a partir de 1760, Piotr Pastukhov tornou-se o editor.
Participaram da revista N. Titov, Vassili Belossielski, S. Poroshin, P. Svistunov, S.
Nakovalnin, S. Pierfiliev, L. Sitchkariev e, apos o fim de 4 Abelha Aplicada, Aleksandr
Sumarokov.

Na revista eram publicadas satiras leves e materiais de tom moralizante. 7Tempo Ocioso
trazia tradugdes de obras satiricas de Gottlieb Rabener e de imitagdes de Luciano de
Samosata, traduzidas do italiano ou do francés, além de contos recreativos baseados em temas
da antiguidade. A quantidade de traducdes era superior a de materiais originais. A revista
segue uma linha amena e moralizante, bem diferente de A Abelha Aplicada:

A questdo da satira, ou seja, a questdo do posicionamento critico em relacdo a
realidade russa e os futuros rumos de desenvolvimento da literatura nacional, a cada
ano mais aguda, era resolvida pela “Tempo Ocioso” de forma conciliatoria e ndo
como a resolvia Sumarokov. [...] “Tempo Ocioso” considera que “a regra comum ¢

esta: a satira deve censurar o vicio e ndo o individuo”. (ZAPADOV, 1973, p. 32,
traducdo nossa)”

Berkov (1952) sustenta que durante o primeiro ano da revista houve certo
planejamento editorial em relagdo ao seu contetido, o que se reflete na inclusdo de traducdes
extraidas de revistas européias, como a inglesa The Spectator (1711-1712), a francesa
Nouvelliste economique (1754-1761) e a alema Der Patriot (1724-1726). J& Gromova (2013),
evidencia a ma distribui¢do e a mistura de materiais como um indicio da falta de um plano de
publicagdo preciso. Assim, por exemplo, um dos numeros foi totalmente ocupado pelo

174

romance historico Dom Carlos, de Saint-Réal™; ou entdo, em meio a obras literarias eram

72 No original: [IpazgHoe Bpems B OJIB3Yy yIIOTpeOICHHOE

73 No original: Bonpoc o catupe, T. €. BOIpoc 0 KPUTHYECKOM OTHOIIEHHH K PYCCKOHM JICHCTBUTEIBHOCTH M O
JANBHEHIINX IyTSAX Pa3BUTHUS HAL[MOHAJIBHON JIMTEPaTypHhl, TPHOOPETaBIINK ¢ KaXIbIM T0JIOM HOBYIO OCTPOTY,
pemancs «IIpa3qHBIM BpeMeHeM» IPUMHUPUTEIBHO W HE Tak, kak ero peman Cymapokos. [...] «IIpasmnoe
BPEMsD» CUMTAET, YTO «OOBIKHOBEHHOE IIPABHJIO €CTh CHE: CaTHPa JIOJDKHA XYJIUTh IIOPOK, a He JIMLay.

74 César Vichard de Saint-Réal (1639-1692)
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inclusos artigos destoantes sobre porcelana ou sobre um novo método para preparar canhamo
ou ainda sobre o comércio entre a Russia e a Turquia.

A revista representava a ideologia da juventude estudantil nobre, que se manifestava
no seu desinteresse pela politica, na sua visdo da serviddao como algo natural e justo e na
“[i]deia de que a cultura é uma prerrogativa exclusiva da nobreza esclarecida [...]” (BERKOV,
1952, p. 125, tradugdo nossa)”.

Tempo Ocioso foi enriquecida com a chegada de Sumarokov, que trouxe temas da
atualidade russa para a revista e prosseguiu com a publicacdo de seus textos criticos e satiricos:

Parabolas, epigramas e, em especial, os artigos em prosa de Sumarokov publicados
no segundo semestre de 1760 na “Tempo Ocioso”’, fazem desta revista até certo
ponto uma continuagdo de “A Abelha Aplicada”. E bem provavel que tenha sido

exatamente esta circunstdncia que provocou o encerramento da revista [...].
(BERKOV, 1952, p. 127, tradugdo nossa)’®

3.2.3 Divertimento Saudavel (1760-1762)

Em 1760 surge a primeira revista privada moscovita. A principal figura nesta revista
foi Mikhail Kheraskov, seguidor de Sumarokov e muito influente nos circulos literarios de
Moscou. Fizeram parte de sua redagdao 1. Bogdanovitch, S. Domashnev, A. Karin, Alieksiéi
Naryshkin, A. Nartov, V. Priklonski, Siemion Naryshkin, A. Rjevski, V. Zolotnitski, V.
Sankovski, Denis Fonvizin e Pavel Fonvizin.

Divertimento Saudavel foi uma revista totalmente literaria e publicou majoritariamente
géneros poéticos leves, como estangas, elegias, epistolas e madrigais’’. Sua tematica foi
influenciada pelas ideias da magonaria, da qual Mikhail Kheraskov fazia parte, com motivos
moralistas e religiosos, temas intimistas sobre amizade, paz e aperfeicoamento pessoal. Os
materiais pouco se diferenciavam, o que demonstra uma plataforma comum de ideias e a
grande influéncia de Kheraskov sobre o grupo, muitos dos quais eram seus alunos no Corpo

de Cadetes. Ao contrario de Aleksandr Sumarokov, Kheraskov se posicionava com cautela em

75 No original: Mpicne 0 TOM, YTO KyJAbTypa SIBISETCS HPEPOTATHBOH OJHOTO TOJBKO MPOCBEIICHHOTO
JIBOPSIHCTBA |...].

76 No original: ITputun sxe, anurpaMmsl U B 0COOEHHOCTH Ipo3andeckue ctatbi CyMapoKoBa, IIOMEIIEHHbIE
Bo BropoM nonyrogun 1760 r. B «[IpazgHoM BpeMeHW», AENAIOT STOT XKypHall 10 HEKOTOPOW CTENEeHU
nponomkenueM «TpyznomoouBoii muesnb». OueHb BO3MOXKHO, YTO UIMEHHO 3TO 00CTOSITEIBCTBO M BBI3BAJIO
TpeKpalieHne KypHaia [...].

77  Género literario proximo ao epigrama, usado para exprimir galanteio e com um tom mais “fino”(MOISES,
2004).
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relacdo a satira, evitando o seu uso como uma forma de critica:

Chama a atengdo também a rejei¢do fundamental da satira proferida pela
“Divertimento Saudavel”. Kheraskov considera que a satira ndo é capaz de corrigir
as pessoas ¢ so0 pode exacerba-las. Sdo necessarias outras medidas, e, antes de mais
nada, cada individuo deve aspirar ao aperfeigoamento pessoal. (ZAPADOV, 1973,
p. 34, tradugdo nossa)”™®

A plataforma ideologica de Divertimento Saudavel era semelhante aquela de Tempo
Ocioso, a revista representava parte da nobreza que era indiferente a politica, mas interessada
na sua reafirmagdo como classe dominante em relacdo a nascente burguesia. Como define
Zapadov:

O grupo de Kheraskov ndo possuia um programa politico preciso, ndo se propunham
planos de reformais estatais, mas a orientacdo literaria geral dos membros do grupo
era visivel, sem duavida. Ela consistia numa tentativa de criar um meio de nobres

independentes, separados dos elementos do terceiro estado e distantes dos circulos
governamentais. (ZAPADOV, 1973, p. 33, tradugdo nossa)”

Divertimento Saudavel havia aclamado Pedro III por ter dado fim a impopular Guerra
dos Sete Anos. Com a derrubada do tsar e a subida de Catarina II ao trono, o clima politico

tornou-se desfavoravel e a revista foi encerrada.

3.2.4 Horas Livres (1763)

Horas Livres foi uma espécie de continuagdo de Divertimento Saudavel, com uma
ideologia e conteudo semelhantes. Kheraskov foi o editor da revista, que tinha em sua
redacdo: A. Rjevski, V. Sankovski, A. Karin, A. Vershnitski, V. Maikov e Aleksandr
Sumarokov.

Além das obras originais — elegias, parabolas, epigramas, odes anacrednticas® —,

foram publicadas tradugdes de Voltaire, Ovidio (Metamorfoses) e de ensaios sobre

78 No original: O6pamaer Ha ce0s BHUMaHHWE TakXKe NMPUHIIMIHAIBHBIA OTKa3 OT CATHUPBI, OOBSIBICHHBIH
«Ilose3HbIM yBecelneHHeM». XepackoB CUHMTAET, YTO CaTHpa HE CHOCOOHA WCIPABISTH JIOJCH U MOMKET
JMIIb OXECTOYUTh HMX. HeoOXOAUMBbI ApYyrue Mepbl, U HPEKAE BCEro — KaXKIbIA YEIOBEK JOJDKEH
CTPEMUTHCS K IMYHOMY YCOBEPIICHCTBOBAHHMIO.

79 No original: I'pynma XepackoBa He MMeNa YETKOW IOJIMTUYECKOW MPOrpaMMbl, HE 3ajaBajlach IIaHAMHU
rOCYAapCTBEHHBIX MpeoOpa3oBaHMii, HO OOIIME YCTAaHOBKH B JINTEPATYPHOM TBOPYECTBE WICHOB KPYXKKa,
HECOMHEHHO, 3aMeTHbl. OHHM 3aKIIOYalOTCsl B TONBITKE CO3/JaHMsl OOIIecTBa HE3aBUCHMBIX JBOPSH,
OTAEJSABILINX Ce0s1 OT TPETHECOCIOBHBIX JIEMEHTOB H JIAJICKUX OT MPaBUTEIbCTBEHHBIX KPYTOB.

80 Odes que imitavam as odes do poeta grego Anacreonte (século VI a.C.), que celebravam uma vida de
prazeres, o amor e o vinho (MOISES, 2004).
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historiadores da antiguidade — Herodoto, Tucidides, Xenofonte, Polibio.

Horas Livres adquiriu um carater oficioso e subserviente ao poder devido a atividade
de Kheraskov, que, desde o fim de Divertimento Sauddavel, vinha publicando varias odes e
epistolas dedicadas a Catarina II e a seu filho, Pavel, “[...] tdo adulativas quanto aquelas que
escrevia a Pedro 111 [...]” (BERKOV, 1952, p. 140, tradugdo nossa)®'. O oportunismo politico
de Kheraskov rendeu-lhe a nomeacao de membro da comissdo de organizagdo da cerimonia
de coroacao de Catarina Il em Moscou e, logo depois, foi nomeado para o cargo de diretor da
Universidade de Moscou.

Horas Livres foi encerrada em dezembro de 1763.

3.2.5 Coletinea das Melhores Obras (1762)

Coletanea das Melhores Obras foi editada por Reichel Johann Gottfried (1727-1778),
professor de Alemao, Historia e Estatistica da Universidade de Moscou. O titulo completo da
revista era extremamente longo: Coletdnea das Melhores Obras para difundir o Conhecimento
e promover a satisfagdo ou Biblioteca Mista de diversas matérias fisicas, econdmicas e
também pertencentes as manufaturas e ao comércio®.

Com excecao dos textos de Reichel, a revista era constituida exclusivamente de
traducdes®. Entre os tradutores estavam Pavel Fonvizin, M. Aguentov, Artiémi Vorontsov, 1.
Dashkov, V. Zolotnitski, I. Kalinovski, A. Korssakov e Evgraf Markov.

Como indicava seu titulo, a revista trazia uma grande variedade de materiais: textos
satiricos extraidos de revistas europeias, ensaios sobre teoria e historia da literatura, artigos
sobre economia, comércio e manufaturas. Logo no primeiro nimero da revista, Reichel expoe
o seu lema: “Eu quero agradar os leitores, mas vou escolher obras que ndo s6 agradem, mas
que também possam ser uteis” (BERKOV, 1952, p. 149, tradugdo nossa)™.

A revista trouxe algumas inovagdes para as publicagdes periddicas da época, entre elas

estavam a sua divisdo em seg¢oes (Fisica, Economia, Sermoes, Historia, Politica) e a adogao da

81 No original: [...] ¢ Tako#i e JecTbrO, Kak panbiie mucan [lerpy 111 [...].

82 No original: Co0OpaHue IIydmMX COYMHEHHH K paclHpOCTPAaHEHHIO 3HAHUS M K MPOU3BEACHHIO
ynoBosbcTBUS,, WM CMemieHHas OuOnIMOTEKa O pasHBIX (U3NYECKMX, JKOHOMHUYECKHX, TaKOX J0
MaHU(AKTyp U 10 KOMMEPLUH NPUHAJISKAIINX BELIax.

83 BERKOV, 1952.

84 No original: I xo4y Tem 31€1aTh YUTATEISAM YIOBOILCTBHE, HO OyAy M30HUpaTh TaKNe COUNHEHNUS, KOTOPHIC
HE TOJBKO YAOBOJIBCTBHE, HO U MOJIb3Y IPHHECTH MOTYT.
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pratica de indicar tanto o autor como a fonte dos artigos traduzidos.

A revista foi republicada apds a morte de Reichel, em 1787.

3.2.6 Exercicio Inocente (1763)

Exercicio Inocente foi editada por um grupo de literatos vinculados a Kheraskov em
especial 1. Bogdanovitch., inspetor de classes na Universidade de Moscou e ex-integrante da
revista Divertimento Saudavel.

No geral, as obras eram publicadas sem indicagdo de autoria e, como nas revistas
anteriores influenciadas por Kheraskov, variavam entre odes, epigramas, elegias, madrigais,
fabulas, alegorias e traducdes de textos curtos em prosa. Destaque para as traducdes de
Voltaire (Poema sobre o desastre de Lisboa, por Bogdanovitch, e Sobre a poesia épica, por D.
P. Dashkova) e de Helvétius (Sobre a origem das paixées, por Dashkova).

Sua politica editorial era definida como “uma mistura do divertido e do 1til”, evitando
a satira e temas politicos “[...] em toda a revista ndo héa sequer uma linha dedicada aos temas
politicos atuais [...]” (BERKOV, 1952, p. 144, tradugdo nossa)®. Ndo havia também nenhuma
tentativa de agradar ao poder, como fazia Kheraskov.

A revista ¢ encerrada com a saida de Bogdanovich, que retornou a Sao Petersburgo

juntamente com a corte apos o fim da solenidade de coroacgao de Catarina II.

3.2.7 Boa Intencao (1764)

Ultima revista deste periodo, Boa Inten¢do seguia a linha das revistas de Kheraskov.
Seu editor foi um estudante da Universidade de Moscou, V. Sankovski, que ja havia
participado de Divertimento Saudavel € Horas Livres.

Além dos géneros ja habituais nas revistas anteriores — elegias, idilios, poesias
anacrednticas, madrigais, €clogas e excertos da revista The Spectator — foram publicadas
tradugdes de Ovidio (Transformagoes), Masuccio Salernitano e Giovanni Boccaccio.

O aspecto novo na revista foi a origem social dos seus integrantes: S. Venitsiéev, A.

Vershnitski, A. Kostrovski, V. Ruban, M. Piermski, V. Petrov, V. Pustovoitov, 1. Slatvinski ¢ A.

85 No original: [...] Bo BceM KypHaJie HU CTPOYKH HE YACIEHO 31000 JHEBHOM, TOJUTHIECKON TeMe [...].
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Pieriepietchin, todos eram escritores oriundos do terceiro estado, raznotchintsi®.
A exemplo das publicacdes de Kheraskov, os autores de Boa Inten¢do usaram sua
revista para bajular Catarina II e [...] fizeram da 'glorificacdo' um meio de renda [...]

(BERKOY, 1952, p. 149, tradugdo nossa).

86 Eram chamados de raznotchintsi os individuos que ndo pertenciam as classes sociais estabelecidas —
nobres, servos ou clero. Um individuo deixava de pertencer as classes mais baixas (tributadas) ao receber
uma educacao formal, o que o eximia de pagar impostos, servir no exército e receber puni¢des corporais.
(IVANOV,1999)
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4 AS PUBLICACOES PERIODICAS E O PENSAMENTO SOCIAL RUSSO

Para entender as ideias presentes na imprensa periddica russa do século XVIII ¢
preciso levar em consideragdo o fato de que ela foi um monopolio estatal por mais de 50 anos.
Entretanto, o proprio surgimento da imprensa, ainda que limitada pelos interesses do Estado,
foi um elemento de progresso para a sociedade russa. Foi através de Noticias que o publico
russo passou a ter conhecimento dos acontecimentos sociais a sua volta, a desenvolver a ideia
de atualidade e a entender e se identificar com o seu pais: Qual a origem da Russia? Quais os
limites do Império? Qual a situacdo do pais no cenario internacional? Estas foram algumas
das questdes que passaram pelas paginas das publicagdes periddicas da época.

Ja no século XIX, o critico literario Nikolai Dobroliubov (1836-1861)* salientou a
importancia que teve Noticias como um meio de difusdo de novas ideias na sociedade russa:

A propria possibilidade de escrever sobre todos os tipos de matérias, de noticias
politicas a constru¢do de um barco qualquer, expandiu o circulo de ideias literarias e
levou para a atividade editorial muitas pessoas que até entdo nunca haviam pensado

sobre isto. (DOBROLIUBOV, 1934, p. 228, apud PRUTSKOV, 1980, p. 423,
traducdo nossa)®*®

Essa amplitude de ideias continua nas publica¢des periodicas seguintes, que, além de

informar, passam a ter um papel ilustrativo, a difundir o conhecimento e a cultura:

No jornalismo deste periodo, embora estivesse basicamente nas maos do governo,
ainda assim sdo difundidas ideias mais ou menos progressistas de ‘“absolutismo
esclarecido”, difundiam-se a ci€ncia e o [luminismo, lutava-se contra as supersti¢cdes
e os preconceitos. O aparecimento de textos satiricos e de poesias nas paginas das
publicagdes periddicas deste periodo refletia o crescimento gradual de um
posicionamento critico em relagéo a atualidade e o desejo de até certo ponto corrigir
as imperfei¢des da vida social. (BERKOV, 1952, p. 56, tradugio nossa)®

A influéncia do Iluminismo e do Classicismo e a atmosfera de iniciativa individual

resultante das reformas de Pedro I impeliam a intelectualidade a participar ativamente da

87 Importante citico literario materialista da virada dos anos de 1850 para 1860.

88 No original: Camas >ke BO3MOXHOCTb IHCATh O BCAYECKUX MPEAMETaX, HAUMHAS C MOJUTHIECKUX HOBOCTEH
W OKAaHYMBasg YCTPOHCTBOM KaKOW-HHOYIh JIOAKW, paclIMpwiia Kpyr WAeH JUTepaTypHBIX M BBI3Baja Ha
KHIODKHYIO JISATSIFHOCTh MHOTHX, KOTOPBIC B IPEXKHEE BPEMsI HUKOTIa OBbI O HEll U HE MO TyMaJIH.

89 No original: B xypHaiucTHKE 3TOr0 MEpHoOa, XOTS U HAXOIUBIICHCS B OCHOBHOM B PYKaX MMPaBUTEIbCTBA,
BCEC JKEC TPOBOJWINCH OOJee WIM MEHEEe TMEePEAOBbICE WJACH «IPOCBCIICHHOTO a0COIITU3MAY,
MPOTAraHIUPOBAIUCH HAyKa U MPOCBEIICHNE, OCYIIECTRISLIACh 00ph0a ¢ CYCBEpUSAMH U MPEIPACCyIKAMHU.
IlosiBneHne caTUpUYECKUX CTaTel M CTUXOTBOPEHMM Ha CTpaHULAX MNEPUOAMYECKHX HW3JAaHUI HTOrO
BPEMEHH OTPa)KaJlo IMOCTENCHHOE HapacTaHWe KPUTHYECKOTO OTHOUICHHS K COBPEMEHHOCTH W KCJAaHWE B
KaKO¥-TO Mepe UCTIPaBUTh HEJTOCTATKH OOIECTBEHHON YKU3HU.
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construc¢do da nova Russia: “o escritor russo, crente na concepg¢ao do absolutismo esclarecido,
assumiu o papel de um cidadao que ousava ensinar o monarca da vez a governar”
(PRUTSKOV, 1980, p. 467, traducdo nossa)”. O surgimento das revistas privadas acentua
esta tendéncia e leva a uma nova etapa, quando o aspecto ilustrativo, d& lugar ao critico e
“[n]as suas revistas aparecem, com mais € mais frequéncia, sinais de oposi¢do em relacdo ao
governo” (ZAPADOYV, 1973, p. 30)°".

Neste periodo inicial das revistas privadas, grande parte da critica ainda tem um
carater de “acerto de contas” e de polémicas individuais. Este foi o caso de Sumarokov, que,
ao ser dispensado do Teatro Russo, criou sua revista, 4 Abelha Aplicada, como uma “base de
apoio para a sua batalha satirica com inimigos concretos, pessoais, interpretados como
inimigos da nobreza como um todo” (BERKOV, 1952, p. 135, tradugio nossa)’’. Entretanto,
esta critica pontual mostrou o potencial da imprensa periddica como um instrumento capaz de
influir na sociedade:

[...] a atividade satirica de Sumarokov em ambas as revistas dos anos de 1759-1760
mostrou aos leitores a possibilidade, ainda que limitada e simples, de usar a

literatura, a revista na luta politica. Para aquele tempo isto foi uma conquista politica
muito importante [...] (BERKOV, 1952, p, 128, tradugdo nossa)®”

Desta foram a imprensa serviu como porta-voz da filosofia iluminista e da literatura
classicista que “entrando em choque com as tradigdes ancestrais, leva certos russo a julgar

severamente suas instituicdes; nasce a opinido publica” (EHRHARD, 1956, p. 30).

4.1 POLITICA, IDEOLOGIA E CLASSES SOCIAIS

A nobreza russa vinha acumulando poder ja ha algum tempo. Os golpes de estado e o
fim da obrigatoriedade de servir ao Estado deram a ela uma significativa liberdade. Na

imprensa periodica, esta liberdade se manifestou através de uma relativa indiferenca das

90 No original: pycckuii miucarenb, YBEpOBaBIINH B KOHIETIIHIO MIPOCBEIICHHOTO a0COIOTH3MA, BBICTYIAN B
POJIH IpaXkJaHMHA, KOTOPBIN Jep3aj yYUTh apCTBOBATh OYEPEIHOI0 MOHApPXa.

91 No original: B ux *ypHanax ¥ 4eM Jaibllle, TeM Yalle, BCTPEYaroTCsl OMIO3UIMOHHBIC MO0 OTHOIICHHUIO K
NPaBUTEJILCTBY HOTHI.

92 No original: s nznarens «TpynostoOMBOM MUENbD» KypHAI — 3TO IUIAIIAPM VISl CATUPUIECKON O0pHOBI
C KOHKPETHBIMH, II€PCOHAIBHBIMM BparamMH, BparaMd JIMYHBIMH, TPAaKTyeMbIMH Kak Bpard BCETO
JIBOPSIHCTBA B LICJIOM.

93 No original: [...] catupuueckas gestensHOCTE CyMapokoBa B 000uxX xypHanax 1759—1760 rr. mokaseiBana
YHUTATEISIM BO3MOXHOCTB, XOTsl OBl YpE3aHHYI0 M CKPOMHYIO, HCIOJIB30BAaTh JIMTEPATypy, KypHaJ B
MOJUTHYECKOH Ooprbe. J[JIs Toro BpeMeHH 3TO OBUIO OYeHB CEPhE3HBIM ITOIUTHIECKUAM TOCTIKEHHUEM |...]
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revistas privadas em relagdo a politica. A exce¢do foi o ousado posicionamento politico de
Aleksandr Sumarokov.
Politicamente 4 Abelha Aplicada representou uma espécie de oposi¢cao ao reinado de
Isabel Petrovna. Isto ficou claro ja no primeiro numero da revista, que foi dedicado a princesa
Catarina Alekssi€evna (futura Catarina II), um ato politico demonstrativo ja que Catarina se
encontrava em desgraga devido a intrigas politicas na corte. Além disso, ao chamar Catarina
de “bela, inteligente, ilustrada, minha Minerva”, além de pedir a ela que seguisse os passos de
Pedro I que “trouxe as ciéncias aos russos” (TRUDOLIUBIVAIA, jan. 1759, 1780, p. 3),
Sumarokov langou “[...] um desafio a Isabel, que ndo suportava elogios a beleza de qualquer
mulher além dela mesma [...]” (BERKOV, 1952, p. 117, tradugdo nossa)™.
No seu ensaio “Sonho. Sociedade feliz” (TRUDOLIUBIVAIA, dez. 1759, 1780, p.

738)” Sumarokov expds a sua posi¢do politica ao descrever a sua visdo de uma sociedade
ideal. Neste texto Sumarokov descreve uma sociedade onde a corrupg¢do ¢ punida de maneira
exemplar; a religido tem seu lugar especial, mas ndo intervém nos assuntos seculares; a
origem do individuo ndo tem relevancia na hierarquia social, importando apenas as suas
virtudes; as pessoas cultas da sociedade e os membros do clero sdo equilibradas em suas
paixdes a semelhanca dos filosofos estoicos; e o tsar € um individuo valoroso que ndo pensa
em nada além do bem da sociedade. E importante frisar que a legitimidade de uma autocracia
para Sumarokov, assim como para grande parte da nobreza, seguindo as ideias do [luminismo,
estava relacionada ao seu governo por um déspota esclarecido e ndo excluia um
posicionamento critico em relagdo aos atos do monarca:

O pensamento social da nobreza do século XVIII ja hd muito amadurecia a

concepcdo de remogdo de um tirano. [...] Posteriormente os idedlogos da nobreza no

século XVIII apelaram repetidamente para esta ideia. Ela ocupava um lugar

importante nas nogdes politicas de Sumarokov. (LOTMAN, 1967, p. 250, tradugdo
nossa)’

Porém, Berkov (1952) salienta a incoeréncia de seu “sonho” com sua pratica, ja que,

neste mesmo numero da revista Sumarokov publicou a parabola 7O lavrador e o macaco”

94 No original: [...] Be3oB Enm3aBere, He TepmeBIIcH MOXBal KPacOTe KaKOU-JIIMOO >KCHINUHBI, KPOME Hee
camoi [...].

95 No original: “CoH, mactiauBoe o0IecTBo”.

96 No original: [IBopsiHCKas oOmectBeHHas MbIcah XVIII Beka naBHO yke BBIHAIIMBAJIA KOHIICTIITHH
ycTpaHeHHs Tupasa. [...] B manpreiimem mneonoru qeopsacta B X VIII Beke HEOTHOKPAaTHO 0Opamaimcs K
sToi unee. bompioe MecTo oHa 3aHMMAaia B MOJUTHIECKUX TpencTaBieHIIx CyMapoKoBa.
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(TRUDOLIUBIVAIA, jun. 1759, 1780, p. 362)°’, na qual afirma que o “[m]ujique veio ao
mundo para viver de seu trabalho [...]” (TRUDOLIUBIVAIA, jun. 1759, 1780, p. 362)%.
Além disso, em suas polémicas com Lomondssov (que era de origem camponesa),
Sumarokov o apelidou de “monstro da mais sordida estirpe que a natureza pariu para lavrar a
terra” (BERKOV, 1952, p. 121, tradugdo nossa)”.

Nas revistas privadas deste periodo € possivel notar os tragos de um embrionario
conflito de classes, com um visivel esforco da nobreza em se reafirmar como a classe da
cultura e de defender a lingua literaria e a literatura russa da influéncia do terceiro estado.
Berkov (1952) destaca a participagdo da revista Divertimento Sauddvel no embate literario
entre Lomonodssov e Sumarokov, mas salienta que, se para Sumarokov o conflito com
Lomondssov era pela “estética da nobreza como tal”, para Kheraskov e seu grupo, este
conflito servia para demarcar a separacdo entre a cultura da nobreza (em sua concepg¢do, a
cultura genuina) e a cultura da pequena burguesia (meschanstvo). Esta batalha ideoldgica
aparece no artigo “Sobre a leitura de livros”'®. Nele Kheraskov escreve que o “podidtchi’
irracional 1€ com gosto livros sem ideias” e que “0 comerciante se admira com versos escritos
com tanta ignorancia quanto a dele proprio”, e ainda afirma que eles “ndo sdo leitores”
(BERKOV, 1952, p. 134, tradugdo nossa)'®.

Seguindo a linha de Divertimento Saudavel, Horas Livres continuou a discussao sobre
a manuten¢ao de uma dita cultura genuina. Berkov (1952) traz dois artigos publicados na

99103

revista como exemplo disto: “Sobre o dialeto moscovita”™ e “Discussdo sobre o termo a la

Bourgeois”'®. O primeiro trata de questdes de prontncia. Nele o autor'®

alerta para uma
possivel destruicdo da lingua russa por aqueles que, ao contrario dos “conhecedores do russo”,

escrevem como falam os moscovitas, modo como se fala “em quase toda a Russia”. No

97 No original: “III. I[Taxaps n 06e3bsiHa".

98 No original: “My>XuK CBOUM TPYZOM Ha CBETE XXUTb poawic [...]”.

99 No original: [...] 1aeT emy UMs “ypoja U3 caMa 1oJyia pojia, KOTOPOro naxarth Ipou3Bela npupoja’.

100 No original: “O gareHnn KHUT".

101 Podiatchi: Funcdo administrativa na estrutura do Estado russo. Apesar de ter sido extinta na década de
1720, continuou a ser usada para se referir as fungdes administrativas mais baixas em geral, frequentemente
de forma pejorativa.

102 No original: HecMmbIcieHHOW TOABSYEH ¢ OXOTOH YHMTaeT KHWIHM, KOTOpBIE MHUCaHbI 0e3 MbICIEH; Kymen
YAUBJISIETCS, 10 UX Hape4MIo, BUPIIAM, COYMHEHHBIM TAaKUM K€ HEBEXEl0, KaKOB CaM OH; OJJHaKO, OHU He
YUTATEIIH.

103 No original: “O MOCKOBCKOM Hape4uu’.

104 No original: “Paccyxaenue o ciose a la Bourgeois®

105 O artigo ndo foi assinado, mas Berkov sustenta que o estilo da escrita indica a autoria de A. Rjevski.
(BERKOV, 1952, p. 142)
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segundo, sem autoria'®, é “explicado” que dizer que alguém fala a la Bourgeois significa que
ela fala como pequeno burgués, ou seja, “como um sapateiro ou um podidtchi irracional”;
dizer que a pessoa vive a la Bourgeois, significa que ela “vive de maneira soérdida como um
cocheiro ou um padeiro” (BERKOV, 1952, p. 134, tradugdo nossa)'"’".

Com o surgimento da revista Boa Intengdo, em 1764, torna-se possivel ver refletida na
imprensa periddica a diversificacdo e flexibilizagao da hierarquia social resultante dos anos de
modernizagdo da Russia. Berkov (1952) salienta o impacto da origem social dos integrantes
da revista na linguagem de Boa Intengdo, que reflete um “linguajar de podiatchi” (BERKOYV,
1952, p. 146), soa pesada e burocratica. Além da linguagem, os proprios materiais publicados
na revista — como, por exemplo, as novelas aneddticas de Masuccio — indicavam a origem
diversa de seus autores:

Esta atragdo pela prosa, novela, romance divertidos era caracteristica dos autores e
leitores do terceiro estado dos anos de 1760, enquanto que os escritores classicistas,

nobres cultos, condenavam indignadamente este tipo de prosa, dando preferéncia a
ode ¢ a tragédia. (ZAPADOV, 1973, p. 36, tradugdo nossa)'™

No entanto, apesar de ndo pertencerem a nobreza, a influéncia de Kheraskov ainda era
muito grande, o que ndo permitiu a consolidacdo de uma plataforma politica propria que
refletisse a origem social desses jovens escritores.

Na imprensa periodica da época as questdes politicas também se mesclavam as
questdes econdmicas. As publicagdes periddicas estatais difundiram as teorias mercantilistas.
Em Obras mensais para proveito e diversdo “[...] em quase todas as edi¢des sdo publicados
artigos originais ou em tradugdo: 'Sobre o comércio e a economia', discussdes 'Sobre a
moeda', excertos 'Sobre o dinheiro (de [Axel] Oxenstierna)' [...]” (BERKOYV, 1952, p, 90,

)109

traducdo nossa)'”. De acordo com Zapadov (1973), no geral, os textos publicados na revista

desenvolviam a teoria do Mercantilismo seguida pelo Estado, mas houveram outros pontos de

106 Segundo Berkov, o autor mais provavel ¢ Mikhail Kheraskov. (BERKOV, 1952, p. 134)

107 No original: Cka3zaTs KOMy: TBI TOBOpHUIIG a la Bourgeois, Tak TO 3HAYWT: THI TOBOPHIIH IT0 MEIIAHCKH, TO
€CTh KaK CalloKHHK, WM HECMBICICHHON MOJbAYEH; KOMY CKa3aTh: ThI KMBEWIb a la Bourgeois, 3Ha4NT: ThI
JKMBEIIb TI0/1J10, KaK U3BOLIMK WM MTHPOKHUK.

108 No original: OTo TAroreHne K 3aHMMaTEJIbHOW NpO3€, HOBEIE, pOMaHy OBLIO XapaKTEpHO AJs TpeThe-
COCJIOBHOTO aBTOpa M yurarens 1760-x TonoB, B TO BpeMsl KaKk MUCATENU- KJIACCUIMCTHI, 00pa3oBaHHBIE
JBOpSIHE, C HETOJIOBAaHUEM OCY)KIAJIH TaKylo Mpo3y, OT/AaBas MPEANOYTEHHE OJIe U TPareany.

109 No original: [leiicTBuTensHO, B «EKeMECSIHBIX COYMHEHHSIX)» MOYTH W3 KHIDKKH B KHIDKKY II€YaTalOTCs
OpHUTHHAJIBHBIE JHOO TepeBoAHble CTaTbh: «O KOMMEpPLHH M SKOHOMHM», paccykaeHus «O MoHeTe»,
otpeIBKH «O aeHbrax (u3 rp. OKCEHIEPHBI)» |...]
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vista, como ¢ possivel notar nos textos de Piotr Rytchkov''?, mais preocupado com a produgédo
do que com o actimulo de riquezas. No entanto “[...] ainda assim, textos de carater
mercantilista ¢ monetario prevalecem em “Obras mensais” e definem a 'face econdmica' da
revista” (BERKOV, 1952, p. 91, tradugdo nossa)'"".

J& entre as revistas privadas, Coletdanea da Melhores Obras trazia ideias novas sobre
economia e comércio, resultado da visdo mais liberal de Reichel, que, segundo Berkov
(1952), promovia um mercantilismo mais desenvolvido, com atengdo para o problema da
balanga comercial e o papel da industria, ao invés de um mercantilismo “puro”, propagado
pelo Estado em Obras mensais para proveito e diversdo. Em um dos artigos, “Discussao

politica sobre o comércio”'"

, afirma-se que “[o] comerciante ¢ o espirito do Estado, porque o
comércio se movimenta por causa dele [...]” (BERKOV, 1952, p. 150, tradugio nossa)'", o
que, além de um pressuposto econdmico, ¢ uma abertura para uma valorizacdo da classe

comerciante, ou seja, de parte da pequena burguesia.

4.2 IDENTIDADE NACIONAL

A questdao da formagdao de uma identidade nacional para a Russia aparece e ganha
for¢a nas publicagdes periddicas.

De acordo com Stepanov (1975), no século XVIII os intelectuais russos tiveram
grande interesse pelo estudo da histdria russa, passando a coletar documentos e livros antigos
e a escrever obras com motivos historicos. Este interesse “[...] estava ligado a afirmacgdo da
ideia de singularidade da cultura russa” (STEPANOV, 1975, p. 6, tradugdo nossa)''*.

Ja em Noticias “[...] levantavam-se as questdes inquietantes do futuro da Russia, sua
grandeza como uma poténcia europeia, singularidade nacional” (STEPANOYV, 1975, p. 5,
tradugdo nossa)'”. Mas ¢ a partir de Obras mensais para proveito e diversdo que isso fica
mais claro. A revista dedicou grande parte do seu espago para a publicagdo de pesquisas de

sobre a Russia, sua histéria e costumes, artigos sobre expedigdes russas e descobertas

110 Piotr Ivanovitch Rychkov (1712—1777): Historiador da regido de Orenburg.

111 No original: Bc€ e crarb MEpPKaHTWJIMCTCKOTO W MOHETapHOrO XapakTepa IpeoOianalT B
«E>xeMecsYHBIX COUYMHEHUIX)» U ONPENEISIOT «IKOHOMUYECKOE JIUIIO» JKypHaIa.

112 No original: “TTonurHueckoe paccyxaeHne 0 KOMMEpLUH .

113 No original: Kynen ectb 1yx rocyiapcTsa, IOTOMY YTO TOPT JABU)KEHHE CBOE OT HEro MMeeT |...].

114 No original: UuTepec x HUM OB CBSI3aH C YTBEPXKICHHEM AU CAMOOBITHOW PYCCKON KyJIBTYPHI.

115 No original: B HuX mogHMMaNch BOJHYIOHIEE BOMpOCH Oynymero Poccuu, ee Benmnuns B KadecTBE
€BPOIEHCKOI IepKaBbl, HAITMOHAIFHONW CaMOOBITHOCTH.
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geograficas etc. Foram publicados trabalhos de autores como Aleksandr Sumarokov, Piotr
Rytchkov, Vassili Tatischev''®, Fiodor Soimonov, Johann Herber'” e Friedrich Miiller, editor
da revista e autor da grande maioria dos textos (BERKOV, 1952; ZAPADOV, 1973). Berkov
(1952) destaca a importancia da atuacdo dos correspondentes das provincias no
desenvolvimento do estudo da histéria e geografia regional da Russia, como, por exemplo, os
trabalhos de Rytchkov (histéria de regiao de Orenburg), € Soimonov (descrigao da regido do
mar Caspio).

Em 1762, Miiller iniciou a publicagdo do seu grande e polémico “Ensaio da novissima

historia sobre a Russia”!''®

. Berkov (1952) aponta que este trabalho teve o mérito de ser
fundamentado em fontes primarias e materiais de arquivo, entretanto “[...] a principal falha do
trabalho de Miiller foi a tendéncia de mostrar caracteristicas andrquicas, pretensamente
intrinsecas ao carater nacional do povo russo, e com elas explicar os acontecimentos do
periodo da historia russa descrito por ele” (BERKOV, 1952, p. 88, tradugdo nossa)'”’. Foram
publicadas trés partes, uma em cada edicao de Obras mensais para proveito e diversdo, até
que Lomondssov, que ja havia polemizado com Miiller em 1749 devido a sua ‘“Teoria
normanda” (ZAPADOV, 1973, p. 26), criticou o artigo ¢ a Academia de Ciéncias ordenou a
interrupgdo da série'®’.

Assim como a historia nacional, também buscou-se a valorizacdo da lingua russa, sua
afirma¢ao como uma lingua plena e singular. Esta ideia se manifestou, por exemplo, no dia da
inauguracdo da Universidade de Moscou, durante o discurso do professor de Filosofia,
Nikolai Popovski — discipulo de Lomondssov (ZAPADOV, 1973, p. 24). Nesta ocasido
Popovski defendeu que a lingua russa era tdo capaz de expressar qualquer ideia, como
qualquer outra lingua, inclusive o latim (BERKOV, 1952, p. 93). Este discurso foi importante,
J& que nas instituigdes de ensino russas as aulas eram ministradas em alemao e latim, pois,
além dos professores serem estrangeiros, acreditava-se que o russo ndo podia expressar

determinadas ideias. O discurso de Popovski foi corrigido pelo proprio Lomondssov e

116 Vassili Tatischev (1686—1750). Obra postuma.

117 Johann Gustav Herber (1690—1734). Obra postuma.

118 No original: OmbIT HOBelus ncropun o Poccun.

119 No original: OngHako camblil TIaBHBIH HEAOCTATOK TpyJda Muiuiepa 3aKiroyalicsl B CTPEMIIEHHH IOKa3aTh
aHApXMUYECKUE 4YepThl, SKOOBl CBOWCTBEHHBIC HAIIMOHAJIBHOMY XapaKkTepy pPYCCKOTO HapoJa, W HMH
OOBSICHUTB COOBITHS ONMMCAHHOTO UM IIEPHOIA PYCCKOH HCTOPHH.

120 No entanto, a obra continuou a ser publicada em alemdo, o que ja acontecia desde 1732, sob o titulo
“Sammlung russischer Geschichte” (1732—-1764), em 9 tomos. (BERKOV, 1952, p. 89).
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imediatamente publicado em Obras mensais para proveito e diversdo (agosto de 1755)
(ZAPADOV, 1973, p. 26).

Esta tendéncia se manteve nas revistas privadas, como, por exemplo, em 4 Abelha
Aplicada, de Aleksandr Sumarokov. Nela alguns artigos foram dedicados a lingua russa, entre
eles: “Sobre a eliminag¢do das palavras estrangeiras da lingua russa” (TRUDOLIUBIVAIA,
jan. 1759, 1780, p. 58)'*!, ”Sobre as palavras nativas da lingua russa” (TRUDOLIUBIVAIA,
fev. 1759, 1780, p. 91)'** e ”Aos tipografos” (TRUDOLIUBIVAIA, maio 1759, 1780, p.
263)'*. Nestes textos Sumarokov critica o uso e a insergdo de palavras estrangeiras na lingua
russa e ainda propde teorias sobre a origem das palavras russas. Na avaliagdo de Berkov, “[a]
Filologia de Sumarokov ¢ ingénua e diletante, mas teve uma notoria influéncia no pensamento

linguistico dos literatos da nobreza” (BERKOV, 1952, p. 124, tradugdo nossa)'*.

43 LINGUA LITERARIA

No seu surgimento, em Noticias, as publicagdes periddicas russas tiveram sua
linguagem definida pela especificidade de suas traducdes: textos de construcdo sintdtica
simples, curtos e diretos. Estilo este que, futuramente, veio a influenciar a lingua literaria

russa:

Direta, precisa, quase sem palavras do eslavo eclesidstico, a linguagem de
“Noticias” tornou-se reconhecidamente um exemplo que Pedro I recomendava para
as tradugdes de livros estrangeiros e para os ensaios historicos e jornalisticos russos
do inicio do século XVIII. Nao foi por acaso que, ao iniciar a elaboracdo da
“Gramatica Russa” no inicio dos anos 40 do século XVIII, Lomond6ssov estudou
com atencdo “Noticias”, tendo visto na linguagem direta da prosa das primeiras
décadas do século XVIII um reflexo das tendéncias progressivas no
desenvolvimento da lingua literaria russa. (PRUTSKOV, 1980, p. 423, tradugédo
nossa)'?

121 No original: “O ucTpeOieHNH 9yKUX CJIOB U3 PYCCKOTO sI3bIKa”.

122 No original: “O KOpeHHBIX CIIOBaX PycCKOTO SI3BIKA”.

123 No original: “K Tumorpadckum Habopmkam”.

124 No original: “@wunonorns” CyMapokoBa HaWBHA M AWICTAaHTHYHA, HO M3BECTHOE BIMSHHAE Ha S3BIKOBOE
MBIIUIEHHE JBOPSHCKUX JIMTEPATOPOB, OHA OKa3aJa.

125 No original: JlenoBoii, TOYHBIH, NOYTH 0€3 IIEPKOBHOCIABSIHCKUX CJIOB U C HE3HAYUTEIBHBIM KOJINYECTBOM
UHOCTPAaHHOM JIEKCHKH, s3bIK «BemomocTeil» cTad B M3BeCTHOH cremeHu oOpasuoM, kotopelid Iletp I
PEKOMEHJIOBaJl JUIsl TIEPEBOJOB MHOCTPAHHBIX KHHUI' U JUIS PYCCKHX HUCTOPHYECKHUX M MyOJIMIUCTHYECKHX
counHenuil Hauana XVIII B. He cmyuaiino, uto, mpuctynas B Hawane 40-x rr. XVIII B. x co3gaHuto
«Poccuiickoii rpamMmmaTUKi», JIOMOHOCOB BHHMATENbHO H3yyan «BegoMocTu», yBUIEB B SI3bIKE JIEIOBOM
mpo3bl nepBeIx gecstunaetuit XVIII B. oTpakeHHME NpPOrpecCUBHBIX TEHACHUUHA B PAa3BUTHH PYCCKOTO
JUTEPATYPHOTO S3bIKA.
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A linguagem das publicagdes periodicas mudou a medida que o Classicismo se
afirmou na literatura da época. A partir dai estas publicacdes passaram a usar a linguagem da
literatura e os géneros jornalisticos foram, em grande parte, os géneros do Classicismo: odes,
elegias, éclogas, epistolas, fabulas. Da mesma forma, a imprensa periddica herdou outra
caracteristica da literatura da época, a énfase nas traducdes. A quantidade de obras em
traducao na literatura russa do século XVIII ¢ significativa. Estas tradugdes cumpriam a
funcdo de suprir areas nas quais ndao havia ainda produg¢dao em russo ou que eram pouco
desenvolvidas:

Um exemplo disto € a prosa narrativa (literatura amena) em russo, que até o ultimo
terco do século XVIII foi quase que inteiramente constituida de tradugdes e obras
retrabalhadas. Isto estd ligado ao interesse em problemas humanos universais,
caracteristico da época do Iluminismo, e a crenga de estes problemas sdo realmente
internacionais. A criacdo do enredo e a originalidade do seu desenvolvimento ndo

tinham um papel tdo importante no século XVIII, como seria posteriormente.
(STEPANOV, 1975, p. 5, tradugdo nossa)'*

Esta proximidade torna dificil separar o jornalismo da literatura da época, mas, como
salienta Zapadov (1973, p. 23), apesar destas caracteristicas divergirem do conceito atual de
jornalismo, elas sdo peculiaridades que devem ser levadas em consideragcdo para entender a
historia do jornalismo russo daquele periodo.

A tradugdo teve um papel importante no desenvolvimento da cultura e literatura russas
e, consequentemente, da imprensa periddica. Através dela foram introduzidas formas literarias
inexistentes ou pouco desenvolvidas na literatura russa, frequentemente através das
publicagdes periddicas. O interesse por estas formas literarias fica evidente ao analisar-se a
grande quantidade de tradugdes de obras satiricas de revistas estrangeiras, como a inglesa The
Spectator. Entretanto, logo uma tradigdo satirica propria comecou a ser desenvolvida através
das obras de Antiokh Kantemir (1708-1744) e Aleksandr Sumarokov. De acordo com Stennik
(1985), as satiras de Kantemir abriram um novo periodo na literatura nacional, enquanto que
Sumarokov deu inicio a tradicdo de fabulas satiricas, contudo as obras de Kantemir ficaram

conhecidas apenas através de manuscritos, sendo publicadas somente apos sua morte:

126 No original: OgHEM U3 IPUMEPOB MOKET CIYKUTH IIOBECTBOBATEIbHASI MTP03a (OSIUIETPUCTHKA) HA PYCCKOM
sI3pIKe, BIUIOTH N0 mocieaned Tperu XVIII Beka mouTu MONHOCTBIO MpeAcCTaBiI€HHas MEPEBOJAMHU U
nepeaiekaMu. DTO CBA3aHO C XapaKTEPHBIM JUIs 3MOXHU [IpOoCBelIeHHsT HHTEPECOM K 00IIeUeI0BEYeCKUM
npobjeMaM M YBEpEHHOCTHIO, YTO 3TH TNPOOJIEMBI JCHCTBUTENHHO SBIAIOTCS HHTEPHAIIMOHAIEHBIMU.
N3ob6peTeHune crokeTa U OPUTHHAIBHOCTE ero pazpabotku He urpanu B X VIII Beke Takol CyIiecTBEHHOM
POIIH, KaK BIIOCIIEICTBHH.
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[...] no destino literario de Kantemir refletiu-se a situacdo geral da literatura russa
daquele tempo. Kantemir atuou em um cenario no qual apenas estabeleciam-se as
fundagdes de uma nova cultura secular. A impressdo de livros como norma da
pratica literaria estava apenas se consolidando. Ainda ndo havia também um amplo
meio literario, uma ativa e ramificada coexisténcia de circulos e correntes literarias
na Russia dos anos de 1730. (STENNIK, 1985, p. 63, tradugdo nossa)'?’

J& Sumarokov, que em 1747, “[...] delineou os temas e os principios da satira”
(BERKOV, 1952, p. 167, tradugdo nossa)'®, beneficiou-se do desenvolvimento da imprensa
periddica, tendo publicado varias obras em Obras mensais para proveito e diversdo e, com a
experiéncia adquirida, criado sua propria revista, A Abelha Aplicada, na qual desenvolveu e
difundiu suas concepgdes literarias e sociais.

A imprensa periodica teve um papel significativo na disseminagdo da literatura e na
criacdo de uma cultura de leitura na Russia. Através dos periddicos os leitores russos tiveram
contato com obras classicas da antiguidade, renascentistas, contemporaneas (iluministas) e
obras originais de escritores russos:

E se no tesouro comum da grande literatura russa a contribui¢do do século XVIII
ndo ¢ especialmente abundante, se das preciosidades artisticas da qual € tdo rica a
nossa literatura, a parcela do século XVIII representa pouco, uma consideravel parte

deste pouco e seguramente reconhecido, foi dada justamente pelo jornalismo russo.
(BERKOV, 1952, p. 22, tradugdo nossa)'®’

Com o desenvolvimento da imprensa periddicas, iniciou-se um processo de mutua
influéncia entre a imprensa ¢ a literatura russas. As tradugdes das revistas estatais e privadas
contribuiram para a expansdo lexical da lingua russa, como, por exemplo, o grande
desenvolvimento da linguagem cientifico popular resultante da atividade dos tradutores de
Notas as Noticias (Aliekseev, lakhont, Adodurov, Chvanvitts, Taubert) (BERKOV, 1952, p.
72), e da terminologia politico-econdmica da lingua russa (BERKOV, 1952, p. 155)

desenvolvida nas paginas de Coletdnea das Melhores Obras — fatores que enriqueceram

127 No original: [...] B mucarensckoit cynpoe Kantemupa oTpasuiiocs o0Iee COCTOSHIE PYCCKOH JIMTEpaTyphl
Toro BpeMeHH. KaHTtemup BBICTYITIUI B 0OCTaHOBKE, KOT/Ia €Ile TOJBKO 3aKJIaIbIBajlCh OCHOBBI CBETCKOM
KyIbTypsl HOBOTO THIa. KHHTrOmewyaraHwme Kak HOpPMa E€CTECTBEHHOTO OBITOBaHHS JIMTEPATypPHBIX
COYMHEHUH TOJBKO elle BXoawio B cuiy. lIupokoit nurepatypHoil cpelibl, aKTUBHOTO U PA3BETBICHHOTO
COCYIIIECTBOBAHUS JINTEPATYPHBIX KPY)KKOB 1 HanpasieHuid B Poccun B 1730-e IT. TOXKE emie He ObLIO.

128 No original: CymapokoB B cBoecii «ImUCTONE O CTUXOTBOPCTBEe» (1747) HaMeTHn OOBEKTHI M MPUHIIMITBI
CaTHUPBHL.

129 No original: I ecniu B 00111yf0 COKpOBHIIHUILY BEHKOI pycckoi smteparypsl Bkiag X VIII B. He ocodeHHO
oOmIIeH, eci W3 TeX XYIOXKECTBEHHBIX IIEHHOCTEW, KOTOPHIMH Tak Oorara Hamia JUTepaTrypa, Ha JOIIO0
XVIII B. mpuxomuTcs HE CIWIIKOM MHOTO, TO BCE € CpeId 3TOr0 HEMHOTOro, HO 0€3yCIOBHO
MPU3HAHHOIO, 3HAYUTEJBHYIO YacTh Aajla UMEHHO PYyCCKasl XKYPHAJIMCTHUKA.
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significativamente a lingua literéria russa.

Surgiram os primeiros jornais e revistas, compostos dos maiores escritores e
tradutores. Na maioria das vezes advindos da Academia de Ciéncias, eles eram ao
mesmo tempo tedricos da lingua literaria, por vezes poetas e criadores de gramaticas
normativas. Eles contribuiram grandemente para o estabelecimento da lingua
literaria e da terminologia das ciéncias humanas. (STEPANOV, 1975, p. 5, tradugéo
nossa)'*

Da modo semelhante, esta influéncia matua se manifestou na formagdo de quadros
jornalisticos e literarios. Foram tradutores e literatos que compuseram as redacdes dos
primeiros periddicos, dando a imprensa da época uma linguagem caracteristica — a literaria.
Contudo, com o amadurecimento da imprensa, ela passou a produzir os seus proprios quadros
e a reforcar o desenvolvimento da literatura através da formagao de novos escritores. Essas
publicagdes periddicas, além de tornarem-se meios de difusdo literaria, fizeram-se um
ambiente de unido de forcas literdrias, em especial as primeiras duas revistas privadas, 4
Abelha Aplicada, de Sumarokov, e Tempo Ocioso, editada por professores e alunos do Corpo

de Cadetes:

[...] a experiéncia das primeiras duas revistas resultou na formagdo gradual de
grupos de jornalistas (especialmente ao redor de “A Abelha Aplicada”), que mais
tarde se concentrardo ao redor de outras revistas, unidos pelas mesmas visoes
politicas e literarias. Desta forma, o jornalismo deste periodo contribuiu para o
desenvolvimento dos grupos literarios, a formacdo de concepgdes tedrico-literarias,
uma relativa precisdo das posi¢des sociais e especificamente literarias dos escritores
da época. (BERKOV, 1952, p. 128, tradugdo nossa)"'

130 No original: Bo3Humxi mepBble Ta3eThl W JKypHABl, B COCTABICHHH KOTOPBIX MPHHUMAIN YJacTHE
KpyMHeile nucarend W nepeBoAYrKH. Yarne Bcero CiyXuplive Mpu AKaIeMUH HayK, OHH ObLIH
OJTHOBPEMEHHO U TEOPETUKAMH JINTEPATYPHOTO S3bIKA, UHOT/A MOATAMH U COCTABUTEISIMH HOPMATHBHBIX
rpamMatik. OHHM B OOJBIIOW CTEMEHM CHOCOOCTBOBAIM CTAHOBJICHHIO JIMTEPATypHOTrO s3blKa U
TYMaHUTAPHON TEPMUHOJIOTHU.

131 No original: [...] OIBIT MEPBBIX ABYX KYPHAJIOB MPUBEI K TOMY, YTO MOCTCIICHHO OOpAa30BaUCh TPYIIIIBI
JKYPHAJIBHBIX COTPYJHHKOB (B OCOOCHHOCTH BOKPYT «TpymonroOuMBOil TUeNbl»), KOTOpBIC MO3IHEE
COCPEIOTOYMBAIOTCS BOKPYT JAPYIHX JKYpPHAJIOB, 00bEIMHCHHBIC OJHUMHU BO33PCHHUSMH, MOJTUTUYCCKIUMHU U
auTepaTypHbIMH. TakuM 00pa3oM, KYPHAIUCTHKA ITHUX JIET CHOCOOCTBOBANA Pa3BHTHIO JINTEPATYPHBIX
00beAMHEHNH, O(QOPMIICHHIO TEOPETHKO-IUTEPATYPHBIX B3IISIIOB, OOJBINEH WM MEHBINEH YETKOCTH
OOIIECTBEHHBIX U CMIEIMAILHO JINTEPATYPHBIX MTO3UIUIA TOTJAIIHAX [HCATENICH.
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5 CONSIDERACOES FINAIS

A imprensa periodica russa surgiu por iniciativa do Estado para servir aos interesses
deste, no entanto ela rapidamente tornou-se um fator de desenvolvimento social. Os
profissionais envolvidos nas publicacdes peridodicas da época — escritores, tradutores,
professores, cientistas —, influenciados pelas ideias iluministas, contribuiram para um projeto
de difusdao do conhecimento, esclarecimento, enriquecimento e valorizacdo da cultura russa. A
experiéncia acumulada por esses profissionais e os caminhos apontados pelas primeiras
publicacdes periodicas estatais possibilitaram o aparecimento das primeiras revistas privadas
e estas deram vazao a diversos olhares criticos e independentes sobre a sociedade russa.

Através das paginas das publicacdes periddicas a intelectualidade da época passou a
difundir suas concepg¢des sobre a lingua, cultura e literatura russas, economia, estrutura social
da Russia etc. O individuo ganhou espago e a imprensa periodica tornou-se um meio de
difusdo de ideias e uma plataforma de dialogo entre atores e grupos sociais, o inicio de uma
esfera publica. Esta transformagdo fica mais evidente ao olharmos um pouco mais a frente e
considerarmos a segunda fase das publicagdes periddicas, que foi iniciada,
surpreendentemente, pela propria imperatriz. Em 1769, Catarina II publicou De tudo um
pouco’¥, a revista foi uma tentativa da imperatriz de “[...] entrar no campo do jornalismo para
assumir a lideranga da opinido publica. Ela desejava expor suas ideias sobre como governar o
pais de forma impressa e, com ajuda da revista, recrutar apoiadores.” (ZAPADOV, 1973, p.
39)'*. Fica clara aqui a continuidade da ideia, ja presente nos textos de Sumarokov, por
exemplo, de guiar a cultura e a sociedade russas através das publicagdes periddicas, de
recorrer a opinido publica para angariar apoio ideoldgico. Foi neste momento que comegou a
se consolidar a ideia de imprensa periddica como instrumento de critica e intervengdo social,
que, apesar de ja ter contornos visiveis nas primeiras revistas privadas, apareceu de forma
mais aguda somente na segunda fase das publicag¢des periddicas. Assim, seguindo o exemplo
da revista de Catarina II, surgiram figuras como Aleksandr Radischev (1749-1802) e Nikolai
Novikov (1744-1818) que “[...] tentaram alargar as margens da incipiente esfera civil russa e

cujas publicagdes foram tomadas por subversivas.” (GOMIDE, 2013, p. 11).

132 Bcsikast BcssunHa

133 No original: [...] Exatepuna Il pemmia BEICTYIUTh HA MOTIPHILE KYPHATUCTHKH JUI TOTO, YTOOBI IPHHATH
PYKOBOJICTBO OOmIeCTBEHHBIM MHeHHEeM. OHa Iojkenaja Ie9aTHO HM3JlaraTh CBOM B3TJISABI HA YIIPaBIICHHUE
CTpaHOH ¥ ¢ IOMOIIBIO XypHaJia BepOoBaTh cebe CTOPOHHHUKOB.
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No momento em que a imprensa periddica emancipou-se do Estado, ela passou a
refletir as questdes sociais mais agudas do momento. Assim, ao analisarmos os temas € 0s
quadros de funcionarios das revistas privadas € possivel notar, por exemplo, a flexibilizagao
da hierarquia social resultante do processo de modernizacdo da Russia e o embrionario
conflito de classes entre a nobreza e o terceiro estado.

Apesar da pouca duracdo das primeiras publicagdes periddicas russas, € possivel
perceber a importancia destas publicagdes ao analisarmos como elas deixaram uma série de
“tradi¢des” na cultura da imprensa periddica dos anos seguintes.

De suma importancia ¢ o inicio das reflexdes sobre identidade nacional. Foi ainda no
século XVIII, sob a tutela do Estado ou nas acidentadas tentativas das revistas privadas, que a
intelectualidade russa iniciou a discussdo sobre a formagao e o destino da Russia, tdo presente
no século seguinte:

Em meio a ocidentalistas, eslavofilos, marxistas, simbolistas, populistas e estetas, as
fraturas se formam no mesmo ritmo que as afinidades e confluéncias insuspeitadas
[...] Em comum a todas essas vertentes, figura a reflexdo dramatica sobre a

identidade nacional, preocupagdo onipresente no século XIX, mas que no caso russo
ganhou contornos paradigmaticos. (GOMIDE, 2013, p. 8)

Ao considerarmos a especificidade do pensamento russo de “[...] obliterar a distingdo
entre critica social e politica por um lado e critica literaria de outro, € mesmo, até certo ponto,
a distin¢do entre filosofia como tal e literatura” (HARKINS, 1957, p. v)"**, podemos observar,
com base nos temas e obras publicadas, que ja nas primeiras publicagdes periddicas as
fronteiras entre literatura, politica e filosofia se confundiam. Ainda que a critica nelas contida,
social ou literaria, fosse muito pontual, vinculada ao gosto e as preferéncias de determinados
individuos e sem um carater sistematico.

Na literatura, a vida curta das primeiras publica¢des periddicas russas, em especial a
das revistas privadas, ndo impediu que tivessem um forte impacto na intelectualidade russa:
“Sumarokov e outros poetas contemporaneos fizeram muito para desenvolver os padrdes do
gosto russo e estabelecer as fundagdes para uma critica literaria sistematica.” (HARKINS,

1957, p. 163)'*. E ainda, outra caracteristica inaugurada nas primeiras publicagdes periddicas

134 No original: Russian tradition has tended to obliterate the distinction between social and political criticism
in one hand, and literary criticism on the other, and even, to an extent, the distinction between philosophy as
such and literature.

135 No original: Sumarokov and other contemporary poets did much to develop the standards of Russian taste
and lay the foundations for systematic literary criticism.
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que iria se perpetuar na historia da literatura russa foi o mecanismo de publicacdo da
literatura, no qual as obras eram primeiro publicadas em revista, por partes, e s6 depois em
livro. Assim, grandes escritores do século XIX, como Ivan Turguéniev (1818-1883) e Liev
Tolstoi (1828-1910), por exemplo, publicaram seus primeiros trabalhos em revistas. A
principal delas sendo a revista O Contemporaneo, fundada por Aleksandr Pushkin (1799-
1837)"* em 1836 (HARKINS, 1957).

Por fim, no periodo estudado ¢ possivel ver a consolidagao dos jornais e das revistas
como tipos especificos de publicagdes periddicas, com identidades, periodicidades e aspecto

grafico estabelecidos.

136 Maior poeta russo. Figura central e mais influente de toda a literatura russa (HARKINS, 1957).
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ANEXO A - Tabela de Transliteracio do Russo para o Portugués da USP.

Alfabeto

Russo

Transcricdo para Registro Catalografi-
co ou Lingiiistico

Adaptagdo Fonética
para Nomes Préprios
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Fonte: SCHNAIDERMAN et al., 2004.
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